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LEYENDA - LEGENDA - YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUSA

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids -
Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso - [[poTBoBec

Lifting capacities on outriggers - Tragfahigkeiten,
abgestitzt - Capacités de levage sur stabilisateurs -
Portate su stabilizzatori - Capacidad de elevacién
sobre apoyos - Capacidades de icamento sobre
estabilizadores - [py30MogbeMHOCTb C BbIABUHYTLIMY
onopamu - 360°

Radius - Ausladung - Portée - Sbraccio - Radio -
Raio de operagao - Pabounin paguyc

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale -
Braccio base - Pluma principal - Langa principal -
[naBHaga cTpena

Folding swing-away jib - Klappspitze -

Fléchette pliante - Punta rettratile -

Plumin de articulacion - Jib articulada desdobravel -
CklafiHasi ybumparoLLascs 4OMOSIHUTENIbHAs CTpesia

Runner - Montagespitze - Potence - Runner - Runner -
Ponta de montagem (Runner) - LLIknB

Max. axle loads - Max. Achslasten - Poids d’essieux
max. - Pesi sugli assi max. - Carga por eje max. -
Carga maxima por eixo - MakciMmanbHas Harpyska
Ha oCb

Mechanism - Antrieb - Mécanisme - Funzioni -
Mecanismos - Mecanismo - MexaHun3m

Tires - Bereifung - Pneumatiques - Pneumatici -
Neumaticos - Pneus - LLInHbI

Hook block - Unterflasche - Crochet-moufle -
Bozzello - Gancho - Moitdo - Kptokobnok

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Agano -
Cabrestante - Guincho - nogbem

Dolly - Nachlaufer - Remorque - Vagoni - Tréiler -
Plataforma - [py3oBas Tenexka

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur route -
Velocita su strada - Velocidad en carretera -
Velocidade em estrada - CkopocTb ABUXEHMS

Gradeability —road - Steigfahigkeit — StraBe -
Capacité sur rampes — route - Pendenza superabile —
su strada - Pendiente franqueable — carretera -
Capacidade de rampa —rodovia -

CnocobHOoCTb MpeoaosieBaTb MOALEMbI — OPOTra

Gradeability — off road - Steigfahigkeit — Geldnde -
Capacité sur rampes — tous terrains - Pendenza
superabile — fuoristrada - Pendiente franqueable —
campo a través - Capacidade de rampa — fora da
estrada - CnocobHOCTb NpeonosieBaTh MOAbEMbI —
6e300poxKbe

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione -
Unidad de giro - Giro - [MoBopoT

Boom telescoping - Teleskopieren - Télescopage -
Funzione telescopica - Despliegue telescopico -
Telescopica - BbigBuxxeHWe/BTArnMBaHne cTpesbl

Boom elevation - Ausleger-Winkelstellung -
Relevage de fleche - Angolazione braccio - Elevacion
de pluma - Elevacdo da lanca - Yron nogbema crpensi

Working speeds - Arbeitsgeschwindigkeiten -
Vitesses opérationnelles - Velocita di lavoro -
Velocidades de trabajo - Velocidades de trabalho -
Paboune ckopoctu
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Max. line pull - Max. Seilzug - Traction par cable max. -
Tiro max - Tensién max. de cable - Tragdo max. por
cabo - MakcmMasnbHas rpy30nogbeMHOCTb TPOCA

Rope diameter - Seildurchmesser - Diametre du cable -
Diametro della fune - Didmetro cable - Diametro do
cabo - [lnameTp Tpoca

Rope length - Seilldange - Longueur de cable -
Lunghezza fune - Longitud cable - Compr. cabo -
[OnuHa Tpoca

Hook block (capacity-sheaves-rope diameter) -
Unterflasche (Tragfahigkeit-Rollen-Seildurchmesser) -
Crochet-moufle (capacité de charge-poulies-diametre
du cable) - Bozello (portata-pulegge-diametro fune) -
Gancho (capacidad de carga-poleas-diametro de
cable) - Moitdo (capacidade-polias-diametro dos
cabos) - Kptokobnok (rpy30nogbeMHOCTb - LLIKMBbI-
OviaMeTp Tpoca)

Number of lines - Einscherung - Nombre de brins -
No max avvolgim.- Reenvios max.- Nimero de cabos -
KpaTHocTb Tpoca

Possible load of hook block - Mégliche Traglast
Unterflasche - Charge possible de crochet-moufle -
Portata possibile di bozzello - Carga permitida de
gancho - Carga possivel do moitdo - lonyctrmas
Harpyska Ha Kptokob1ok

Weight of hook block - Gewicht Unterflasche -
Poids de crochet-moufle - Peso di bozello -
Peso de gancho - Peso do moitdo - Bec kptokobnoka

Distance head sheave axle —hook ground -

Abstand Kopfrollenachse — Hakengrund - Distance
entre I'axe de la poulie de téte et le fond du crochet -
Distanza asse puleggia da testa —zona di ancoraggio
del gancio - Distancia eje de la polea de cabeza -
fondo del gancho - Distancia entre o eixo da polia
da cabeca e o fundo do gancho - PaccTosHue ot ocn
LLUKMBa BEPLUMHbBI 4O HM3a KPtOKa

Number of sheaves in boom head - Anzahl der Rollen
im Auslegerkopf - Nombre de poulies au niveau de

la téte de fleche - Numero di pulegge nella testa

del braccio - Total de poleas en el cabezal de flecha -
Numero de polias na cabeca da lanca -

KonnyecTBo LIKMBOB BEPLUVHbI CTPEbI

Supporting force - Stutzkraft - Force de calage -

¢ Carico degli stabilizzatori - Fuerza de apoyo -

Forca de sustentacdo - OnopHoe ycunve

Length of stroke (support cylinders) - Sttitzhub -
Longueur d'appui - Lunghezza corsa (cilindri di
stabilizzazone) - Longitud de carrera (cilindros de
soporte) - Distancia de curso (cilindros de apoio) -
[nviHa xoda (umnuHapsl onop)

Payload incl. rear storage box - Nutzlast inkl. Ablage-
kiste hinten - Charge utile incl. coffre de rangement
arriere - Carico utile compreso vano portattrezzi
posteriore - Carga Util incl. caja de almacenamiento
trasera - Carga util incl. caixa de armazenamento

na traseira- [lonesHas Harpyska BKJ1. ALMKM Ha 3a4H.
nnatcdopme Lwaccu

Additional parts for hydraulic system - Zusatzliche Teile
fir Hydrauliksystem - Composants additionnels pour
systéme hydraulique - Componenti aggiuntivi per
impianto idraulico - Piezas adicionales para el sistema
hidraulico - Pecas adicionais do sistema hidraulico -
LononHutenbHble 371eMEHTbI TMAPABAVYECKON CUCTEMBI
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DIMENSIONS AC 220-5
ABMESSUNGEN - ENCOMBREMENT - DIMENSIONI -
DIMENSIONES - DIMENSOES - PA3SMEPbI
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DIMENSIONS AC 220-5
ABMESSUNGEN - ENCOMBREMENT - DIMENSIONI -

DIMENSIONES - DIVIENSOES - PA3SMEPbDI

05

8400

000" = 312000

*  steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccién 2 - modo de manobra 2 -
Pexxnm nosopoTta 2

**  steering mode 3 - Lenkfunktion 3 - mode de direction 3 - modalita di sterzata 3 - modo de conduccién 3 - modo de manobra 3 -
Pexxm nosopoTta 3

*kk @385/95 R25 / 445/95 R25 dZWigi24-pI

*x+xx @) 525/80 R25
see page 6 - siehe Seite 6 - voir page 6 - vedere a pagina 6 - Véase p. 6 - ver pagina 6 - cM. Ha cTp. 6
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SPECIFICATIONS ) AC 220-5
TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES - DATI TECNICI -
DATOS TECNICOS - ESPECIFICACOES - TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKU

<91t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3asaBske X
85t 380t  10x6x10 385/95R25 - - = - - _ _
12,0t 60,0t 10x8x10 445/95R25 78 m - - - - 600 kg =
13,2t 63,0t  10x8x10 445/95R25 78 m 32-1-21 - 21m - 950 kg -
16,5t 82,0t  10x8x10 445/95R25 78 m 32-1-21 18,7 t 21m X 800 kg -

S
_Ea -
S -
_Heen -
. -
[y -

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - lopora > 45 km/4

City <45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
fopop < 45 km/y

Minimum turning radius <5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h -
Raggio minimo di sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro <5 km/h -
MuHUManbHbIN paguyc NoBOpoTa < 5 KM/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translacdo lateral -
Pexx1m noBopoTa Ha Bcex kosecax «kpaboBblii xody»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las ruedas -
Todas as rodas extercantes - PyneBoe ynpasfieH1e co BCeMW ynpaBaseMbIMy Kosecamu

*must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - [OMXHO 6bITb aKTUBUPOBaHO

951t

ij 430 mm 585 mm

" Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhangig
von Reifentyp, ReifengroBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En
fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la Iégislation locale - 2 197 32-1-21 4 600 kg 270m
In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative ! !
locali aé)pl\éakzjili - Seguin tipo rri]e geuma’ticoatalmaﬁ‘o y Iegislacw?n ds\ paia -

Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislacao especifica do pafs - _1_
3aBUCUT OT TUNa WWH, pa3Mepa v TpeboBaHU gaKoEco,anenbcraa CTpaHbl 3 29,4 32-1-21 4 600 kg 2,70m

385/95R25
14.00R25

47 %

64 %

105t

85 km/h"

1 9,9 12-0-21 4 350 kg 2,00 m

4 39,1 80-3-21 4 850kg  3,00m

5 48,6 80-3-21 4 850kg  3,00m

16.00R25 | 20.50R25 6 58,0 80-3-21 4 850kg  3,00m
40 % 40 % 7 67,3 80-3-21 4 850kg  3,00m
53 9% 53 9% 8 76,6 125-5-21 4 1125 kg 3,00 m

9 857  125-5-21 441 1125kg 3,00 m

10 948 125521 441 1125kg 3,00 m

- 12 112,6 160-7-21 4+ 1 +S1 1500 kg 3,00 m

120™/min ~ 98,2kN 21T mm  330m 14 130,0 160-7-21 4+ 1 +S1 1500 kg 3,00 m

2] 120m/mn 982kN  21mm  330m

(=) 1,40 min"
;;;‘Zﬂ ca.615s
» (12,8-78 m)

ﬂ ca.49s
N (-1,4°-82°)

dzwigi24.pl
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EQUIPMENT AC 220-5
EINRICHTUNGEN - EQUIPEMENT - EQUIPAGGIAMENTO -
EQUIPAMIENTO - EQUIPAMENTO - OBOPYZ10BAHUE

HAV

(Tgl

(Xs]

(Tal
! 2050 kg _
1
i

Y

S - 12012 -
HAV 21 m
L 21000 -

XXX X

HAV11m
f— 11400 -

XXXXXXXXX)

XXXRKXAXXKXXXXXXN
<
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COUNTERWEIGHT AC 220-5
GEGENGEWICHT - CONTREPOIDS - CONTRAPPESO -
CONTRAPESO - CONTRAPESO - MPOTUBOBEC

Parts - Teile - Pieces - Pezzi - Piezas - Pecas - [letanu

dzwigi24.pl

]
!
D °

3480

3480

I "EZ" T I - 2221 - R .y | | B 2200

2950
2999
2990

JB
It
4

A N - aFT

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni -
Configuraciones - Configuracoes - BapnaHTbl KOHpuUrypauum

@5,1t ®8,0t ©112t | ©112t @105t @56t ®9,3t ®9.3t

0t

51t X

13,1t X X

18,7t X X X
24,3 t X X X
299t X X X X
355t X X X X
41,11t X X X X X
46,0t X X X X X
516t X X X X X X
70,2t X X X X X X X X
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AC 220-5

Q
O
o 89
o g5 37
oG, 83
9, 78
o %_l
- ok o0—2
: o j22131
Go7114
o Too0'®
9.4 o
o 80 ’13_1_915,5
85 o 139"
% o 130
o 76 o 15" o ?ss?a,s
109 o h
73 : o9 174
103 16,1
28 o 150
9 o 140 ot9 52
o 92 o, 130 oo 05T
o B o\ o $5.490
8,1 r 16,8
o 104 o 154 2
o 35 o 141 oL 357275
1 91312,9 o 35 N
, ; 005
82 178 :
. Fos o T Nk oo 75’5,532.1
10,0 4, Q- 250"
q o .‘1 7 o 56550 i
o >t P23 Tsa o 5413
85 b s o 13037
n.z2 A o 271
104 S ‘231 9“'3 O
o 21,
o oo 140 o 200 o5 7109
9.6 12,9 18,3 Q1 3527
o o o322
9,0 12,0 16,7 o 295 &
154 o 272 o 52
; 1.1 " %53 o P08
o 131 202 o 33, o 68,3
9.6 o o 29,1 o o 54%55,3
12,1 8,0 o 53,6
g o[ 44,5
q 6,2 22.1 o 318
12 . 1 0%
fos  She o o BE
14,6 20,6 29,6 o 1
105 o o 449
32 185 258 ~ 38,2 o
226 o~ 65,1
3 w6 o 9”“ o B3
2o 200 4 452 ~ :’asr 120
151 o 262 8.5 ol
180 o a
P10 23.0 %13 o 536
all,'l 0142 o 2 o e 0072-4 ¢
: 171—g 379 65.5
215 53,8
4 4 28,1
39 9, dys Sa6 w676
' 433
35 30 25 20 15 10

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

Knacc rpysonogbeMHoOCTM
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HA dzwigi24.pl AC 220-5

/.

m
3 . 3
3 130,0 130,0 130,0 130,0 1125 - - - s - - - = - - - - 3
4 128,0 128,0 127,5 1285 112,5 883 - - - - - - - - - - - 4
5 113,0 12,0 11,5 112,0 11,5 857 703 - - - - - - = = = - 5
6 98,7 987 990 989 992 851 695 557 - - - - - - - - - 6
7 89,0 883 884 887 886 830 683 546 448 - - - - - - - = 7
8 80,3 796 797 80,1 799 793 67,1 535 429 382 - - - - - - - 8
9 67,6 67,6 724 728 726 724 658 523 419 37,6 325 - - - - - - 9
10 433 433 655 653 651 648 646 508 409 367 32,1 - - - - - - 10
12 - - 538 536 533 540 53,6 47,3 382 341 306 275 232 - - - - 12
14 - - 386 446 452 449 445 431 352 303 27,7 257 22,7 189 - - - 14
16 - - - 379 385 382 37,8 384 322 271 250 235 215 185 156 - - 16
18 - - - 281 333 330 334 332 295 243 226 214 200 174 149 131 - 18
20 - - - - 292 289 296 29,1 272 219 204 194 184 161 139 122 89 20
22 - - - - 215 262 258 253 253 200 184 178 168 150 130 114 87 22
24 - - - - - 230 226 221 228 183 166 162 154 140 122 107 85 24
26 - - - - - 171 200 206 202 16,7 152 147 141 130 115 100 83 26
28 - - - - - 55 180 185 180 154 140 134 129 121 109 94 81 28
30 - - - - - - 142 167 162 142 129 123 118 112 103 90 78 30
32 - - = - - - 54 151 146 131 120 112 109 104 98 85 74 32
34 - - - - - - - 12,1 13,2 12,1 11,1 104 100 96 92 81 7.1 34
36 - - - - - - -39 120 112 103 96 92 89 86 76 68 36
38 - - - - - - - - 106 105 96 90 85 82 81 73 64 38
40 i, ; : i, B B - g 38 103 89 84 79 76 75 69 61 40
42 _ . _ . . ) - - 94 83 78 74 70 70 65 58 42
a4 : : : § . § § : i - 77 73 69 66 64 62 55 44
46 _ . _ _ . ) . . - : 71 68 64 61 59 59 51 46
48 : i g § i B i i i i - 64 60 57 55 56 48 48
50 . _ _ . . _ _ . . - - 60 56 54 52 52 45 50
54 : i i § . § § i i i - = 50 47 47 45 39 54
58 i _ i . _ ] . _ . . - - - 43 42 38 33 58
62 - _ _ _ - _ - - - - - - - - 38 32 27 62
66 _ - _ _ - _ - - - - - - - - - 27 2.2 66
70 - _ _ - _ - - - - - - - - - - - 1,8 70
74 - - _ _ _ - _ - - - - - - - - - 1,3 74
1) 208 208 153 120 95 75 62 48 39 30 24 15 - - - - . 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onofbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - czagu

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -

Knacc rpy3onogbeMHOCTU
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HA AC 220-5

360° / Max.*

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 130,0 130,0 130,0 130,0 ,0 130,0 12,5 112,5 - - 3
4 127,5 128,0 127,0 1275 127,5 1285 1125 1125 88,3 88,3 - - - = = = 4
5 1110 1120 111,0 111,5 110,5 112,0 111,0 111,5 857 857 70,3 70,3 - - - - 5
6 980 98,7 980 990 982 989 982 992 851 851 695 695 557 557 - - 6
7 874 876 875 87,7 879 881 877 879 830 830 683 683 546 546 448 448 7
8 76,5 76,5 771 771 769 769 76,7 76,7 763 763 67,1 67,1 535 535 429 429 8
9 675 675 681 681 679 679 677 677 684 684 658 658 523 523 419 419 9
10 43,3 43,3 60,1 60,1 600 600 597 597 604 604 600 600 508 508 409 409 10
12 - - 484 484 482 482 489 489 486 486 482 482 473 473 382 3872 12
14 - - 37,8 385 40,0 400 40,0 406 396 403 399 399 400 406 352 352 14
16 - - - - 32,7 347 324 344 333 341 329 349 324 344 322 322 16
18 - - - - 249 281 272 29,7 27,8 304 274 301 274 296 276 295 18
20 - - - - - - 24,0 26,0 236 266 234 263 240 259 235 265 20
22 - - - - - - 200 214 204 236 21,1 233 20,7 235 202 234 22
24 - - - - - - - - 183 21,1 185 20,7 181 213 176 209 24
26 - - - - - - - - 16,8 17,1 16,4 189 159 192 154 187 26
28 - - - - - - - - 5,5 55 146 17,8 141 174 139 16,9 28
30 - - - - - - - - - - 13,1 142 126 158 123 153 30
32 - - - - - - - - - - 54 54 114 144 11,1 14,0 32
34 - - - - = - - o = = = o 10,3 12,1 10,5 128 34
36 - - - - - - - - - - - - 3,9 3,9 98 11,7 36
38 - - - - - > - - = > - = - - 89 10,6 38
40 - - - - - - - - - - - - - - 3,8 3,8 40
1) 20,8 20,8 153 153 12,0 120 95 9,5 7.5 7.5 6,2 62 48 48 39 3,9 1)
Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1Tm 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m ',—;

m
8 38,2 38,2 - - - - - - - - - - - - - - 8
9 376 376 325 325 - - - - - - - - - - - - 9
10 36,7 36,7 32,1 32,1 - - - - - - - - - - - - 10
12 3417 341 306 306 275 275 232 232 - - - - - - - - 12
14 30,3 30,3 27,7 27,7 25,7 257 227 227 189 189 - - - - - - 14
16 27,1 27,1 250 250 235 235 215 215 185 185 156 15,6 - - - - 16
18 243 243 226 226 214 214 200 200 174 174 149 149 13,1 13,1 - - 18
20 219 219 204 204 194 194 184 184 16,1 16,1 139 139 122 122 89 89 20
22 200 200 184 184 178 178 168 168 150 150 13,0 130 114 11,4 87 8,7 22
24 174 183 166 16,6 16,2 16,2 154 154 140 140 12,2 122 10,7 10,7 85 85 24
26 15,2 16,7 151 152 14,7 147 141 141 13,0 130 115 115 100 100 83 8,3 26
28 134 154 133 140 13,1 134 129 129 121 121 109 109 94 94 81 8,1 28
30 125 142 118 129 119 123 11,7 118 11,2 11,2 10,3 10,3 90 90 78 7,8 30
32 13 131 104 120 106 11,2 106 109 104 104 9.8 98 85 85 74 74 32
34 10,2 12,1 93 11,1 94 104 96 100 94 96 92 9,2 8,1 1 7,1 7,1 34
36 92 11,2 86 10,3 84 96 85 9,2 84 89 86 86 706 76 68 6,8 36
38 83 10,5 7,8 9,6 7,7 9,0 7,6 8,5 7.9 8,2 7.7 8,1 7.3 7,3 64 64 38
40 74 10,3 7.2 8,9 7,2 84 6,9 7.9 7.2 7, 6,9 7.5 6,9 6,9 6,1 6,1 40
42 6,7 94 7,0 8,3 6,5 7,8 64 74 64 70 64 70 6,5 6,5 5,8 5,8 42
44 - - 6,4 7,7 58 7,3 6,0 6,9 59 66 6,1 6,4 58 6,2 55 55 44
46 - - 58 7,1 54 6,8 5,5 6,4 5,6 6,1 5,5 5,9 5,2 59 51 5,1 46
48 - - - - 5,2 6,4 5,0 6,0 52 57 49 55 4,7 56 46 48 48
50 - - - - 48 60 48 56 4.8 54 44 52 472 52 41 4,5 50
54 - - - - - - 4,3 50 40 4,7 36 4,7 3,3 S 3,2 39 54
58 - - - - - - - - 32 473 28 4.2 2,5 38 25 33 58
62 - - - - - - - - - - 2,2 3,8 1,9 3,2 1,8 2,7 62
66 - - - - - - - - - - - - 1,4 2,7 1,3 2,2 66
70 5 - S = - o - S = 5 = = = - - 1,8 70
74 - - - - - - - - - - - - - - 1.3 74
1) 30 30 24 24 15 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENOoN

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos solo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcvm. 3HaYeHNS 0eNCTBUTENbHbI TOSIbKO A8 KOHKPETHbIX

dzwigi24.pl DEMAG. |


kk
transus Stamp


HA AC 220-5

360° / Max.*

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

_\
w
o
(@]

3 , 1300 112,5 1125 - -

4 125,0 128,0 1255 127,5 1250 1285 1125 1125 88,3 883 = = = - - -
5 107,5 107,6 107,5 107,7 108,0 108,2 108,0 108,0 857 857 703 703 - -
6 893 893 90,1 90,1 899 899 856 896 80,7 851 695 695 557 557 - -
7 743 743 750 750 731 748 696 745 648 753 607 683 546 546 448 448

8 603 633 616 639 600 638 573 646 537 643 52,1 638 484 535 429 429

9 47,6 549 496 555 500 553 483 561 472 558 445 554 437 523 408 419 9
10 389 433 40,7 489 410 49,7 419 494 408 491 392 499 381 495 36,2 409 10
12 - - 299 396 30,7 398 30,7 396 315 404 314 401 29,7 396 283 382 12
14 = = 23,1 319 233 329 246 330 244 334 240 33,1 237 333 226 333 14
16 - - 191 278 195 286 194 283 189 280 186 286 187 27,7 16
18 = - = = 156 240 159 246 157 243 153 250 159 246 156 234 18
20 - 132 215 131 212 135 219 134 215 13,0 204 20
22 = - = = = = 11,2 184 113 194 11,7 189 113 184 109 17,6 22
24 - - 10,2 16,5 100 160 96 155 96 153 24
26 = = = = = = = = 89 142 87 137 82 132 86 130 26
28 - - - - - - - - 55 55 75 119 76 116 74 121 28
30 = = = = = = = = = = 66 104 68 10,7 64 106 30
32 6,0

34

36

38

1) 208 208 153 153 120 120 95 95 75 75 62 62 48 48 39 39 1)

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. /.

“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m /._3

m

8 382 382 - - - - - - - - - - - - - - 8
9 376 37,6 325 325 - - - - - - - - - - - - 9
10 339 36,7 32,1 321 - - - - - - - - - - - - 10
12 269 341 259 306 245 275 232 232 - = = - - - . . 12
14 22,0 30,3 21,0 27,7 205 257 193 227 186 189 - - - - - - 14
16 182 262 179 248 170 235 158 215 159 185 152 156 - = = - 16
18 154 22,1 149 211 141 202 142 195 133 174 129 149 128 131 - - 18
20 12,7 189 12,7 180 12,7 176 121 167 11,8 161 114 139 108 122 89 89 20
22 11,17 168 11,0 157 10,7 151 10,7 149 105 143 97 130 91 114 86 87 22
24 96 148 93 141 94 134 94 129 90 123 86 122 7,7 107 71 85 24
26 82 132 83 123 84 122 80 112 80 113 73 108 65 100 59 83 26
28 73 115 75 108 7,1 107 72 100 69 100 62 94 54 94 49 81 28
30 67 99 64 100 63 94 62 94 59 88 53 88 45 84 40 78 30
32 58 86 56 87 57 84 53 85 50 79 45 79 37 74 33 69 32
34 51 78 50 79 49 79 45 75 42 75 38 70 30 67 26 60 34
36 44 73 46 69 42 69 39 69 36 69 32 63 24 58 20 51 36
38 39 66 40 63 37 62 33 64 30 62 26 58 19 51 15 44 38
40 34 59 35 56 31 57 28 57 25 54 21 51 14 44 11 37 40
42 29 52 30 51 27 53 23 50 20 49 1,7 44 10 38 - 32 42
44 - - 26 47 23 47 19 44 16 45 13 39 - 3,3 2,7 44
46 - - 23 44 19 42 15 40 12 39 - 34 28 - 23 46
48 - - - - 16 37 12 37 - 34 - 3,0 2/ 19 48
50 - - - - 13 33 - 33 - 30 - 2, - 21 - 15 50
54 - - - - - - 26 - 22 PNE 19 - 14 - - 54
58 - - - - - - - - - 16 - 13 - - - 58
1) 28 29 21 24 12 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPM30HTaNLHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen

des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicdes especificas da superestrutura - MakcvmM. 3Ha4eHUs AeNCTBUTENbHBI TONBKO AJ151 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKMN

DEMAG. dzwigi24.pl

ATEREXBRAND N N NN RN I

12


kk
transus Stamp


HA AC 220-5

360° / Max.*

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 130,0 130,0 130,0 130,0 ,0 130,0 12,5 112,5 - 3
4 123,0 123,4 1235 1235 123,0 123,2 1075 1125 88,3 88,3 - - - = = = 4
5 97,7 97,7 92,1 985 814 984 748 981 685 857 63,1 703 - - - - 5
6 708 784 66,2 791 610 790 578 799 52,7 796 502 695 457 557 - - 6
7 494 651 498 658 474 659 444 665 430 66,1 395 63,2 365 546 343 448 7
8 353 553 389 563 378 568 372 566 348 552 322 51,7 304 46,7 288 429 8
9 26,3 47,9 30,1 491 31,6 493 30,7 491 289 473 273 425 257 40,7 245 37,1 9
10 205 420 238 432 253 434 258 419 243 395 23,1 382 225 346 208 319 10
12 - - 16,1 341 176 324 178 312 182 30,8 183 280 16,8 257 166 242 12
14 - - 16 239 13,1 243 138 250 140 233 138 213 139 204 13,1 19,7 14
16 - - - - 10,0 186 108 19,0 10,8 186 113 174 111 174 11,1 16,2 16
18 - - - - 79 148 85 15,1 89 149 91 149 90 147 91 136 18
20 - - - - - - 68 124 73 1272 74 130 75 125 73 115 20
22 - - - - - - 54 10,3 59 11,1 6,0 109 6,1 105 59 10,3 22
24 - - - - - - - - 48 94 48 9.2 50 88 48 9.2 24
26 - - - - - - - - 39 81 39 79 40 82 38 78 26
28 - - - - - - - - 3,1 55 31 70 3.2 7.1 30 6,6 28
30 - - - - - - - - - - 25 63 26 61 24 6,1 30
32 - - - - - - - - - - 2,0 54 20 5,2 1,8 53 32
34 5 - - o = = = o = = = 15 48 1.3 46 34
36 - - - - - - - - - - - - 1,1 3,9 - 41 36
38 = > - = = > = = = = = - - 3,5 38
40 - - - - - - - - - - - - - 3,0 40
1) 20,0 20,8 11,3 15,3 7,5 12,0 5,1 9,5 35 75 22 6,1 1,2 46 - 3,2 1)

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m yL A

- - - - - - - 12
14 13,1 186 122 174 120 165 109 16,1 10,1 151 - - - - - 14
16 105 153 104 150 96 142 87 138 80 132 7,2 120 = = - - 16
18 85 13,1 85 12,7 7.8 12,1 70 11,9 64 111 55 103 - 9,3 - - 18
20 69 115 70 107 63 109 55 100 49 96 40 386 = 7,8 = 7,0 20
22 5598 57 96 51 93 43 89 36 82 28 73 - 6,5 - 5,7 22
24 44 85 46 87 40 80 33 76 26 69 19 61 = 53 = 4,4 24
26 34 78 36 75 31 74 24 65 18 59 11 51 - 4,2 - 3,3 26
28 26 70 28 65 24 64 17 56 12 50 = 4,1 = 3,2 = 2,4 28
30 20 60 22 59 18 55 12 47 - 4,1 3,3 - 2,4 - 1,7 30
32 1.4 51 1.6 53 12 47 = 4,0 3.3 = 2,6 = 1.8 = 1.1 32
34 - 44 11 4,5 - 4,0 - 3,3 - 2,7 - 1.9 - 1,2 - - 34
36 = 3,8 = 39 = 3,5 = 2,7 = 2,2 - 14 - - - 36
38 - 3,2 3,3 - 29 - 2,2 - 1,7 - 1,0 - - - 38
40 = 2,7 2,8 = 2,5 = 1,8 = 1.2 - - - - - - 40
42 - 2,3 - 2,4 - 2,0 - 1.4 - - - - - - - - 42
44 > = = 2,0 = 1,6 - 1.1 - - - - - - - 44
46 - - - 1,6 - 1.3 - - - - - - - - - 46

1) - 21 - 15 - - - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENoN

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicdes especificas da superestrutura - MakcvM. 3Ha4eHUs AeNCTBUTENbHbI TONbKO AJ151 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKM

dzwigi24.pl
DEMAG.

13 ATEREXBRAND NN N NN RN I


kk
transus Stamp


dzwigi24.pl

AC 220-5

360° / Max.*
360°

1 7,00 m x 8,86 m

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. \EVe

_\
w
o
(@]

108,0
94,8

62,5

153 12,0

360°

Max.

130,0
128,5
112,0
98,9
88,7
80,1
72,8
65,3
53,6
44,5
37,9
28,1

12,0

\EVE

112,5
112,5
107,5
94,6
84,0
75,4
68,3
62,3
49,5
38,9
31,7
27,2
23,5

360°

[\ EVE

49,2
38,5
32,5

16,6

360°

“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m

3 130,0 130,0 ]
4 124,5 128,0 124,5
5 107,5 112,0 107,5
6 94,2 98,7 943
7 83,7 883 84,3
8 751 79,6 75,7
9 67,6 67,6 68,6
10 433 433 62,5
12 - - 488
14 - - 369
16 - - -
18 - - -
20 - - -
22 - - -
24 - B, -
26 - - -
28 - - -
30 - - -
32 - - -
34 - . .
36 - - -
38 - - -
40 - - -
1) 20,8 20,8 153
Max. 360°
m
8 382 382 -
9 37,6 37,6 325
10 36,7 36,7 32,1
12 34,1 34,1 306
14 30,3 30,3 27,7
16 27,1 27,1 25,0
18 243 243 226
20 219 219 204
22 19,8 20,0 18,4
24 17,3 183 16,6
26 15,2 16,7 15,1
28 13,5 154 13,4
30 12,5 142 11,9
32 1,4 131 10,7
34 104 121 96
36 94 112 87
38 86 105 79
40 78 103 7.3
42 72 94 70
44 - - 6.8
46 - - 6,3
48 - - -
50 - - -
54 - - -
58 - - -
62 - - -
66 - - -
70 - - -
74 - - -
1) 30 30 24

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -

Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

24 15

1.5

44,9

28,9
26,2
23,0
17,1

[\ EVE

394
32,1

360°

[\ EVE

53,5
52,3

10,4

360°

62,0m 66,1m 66,1m 70,2m

[\ EVE

352

360°

41,9
40,9
38,2
35,2
32,2
29,5
27,2
25,3
22,8
20,2
18,0
16,2
14,6
13,2
12,0
10,6

3,8

39

\EVE

/.

, ,
70,2m 78,0m 78,0m &=

VTUTUTOY OV OV NI N
N LNUToWwo =

N W W
~ N o

NN WW S B
— O — N Ww WUl

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos solo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - MakcvM. 3HaYeHNS OeACTBUTENbHbI TOSIbKO A1 KOHKPETHbIX

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I

NOJIOXEHNN HaLACTPOWKN

14


kk
transus Stamp


HA dzwigi24.pl AC 220-5

=1 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.*

/‘/‘, 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
. @ “12,8m 12,8m 16,9m 16,9m 21,0m 21,0m 251m 251m 29,2m 29,2m 33,3m 33,3m 37.4m 37,4m 41,5m 41,5m #_

m

3 130,0 130,0 130,0 130,0 ,0 130,0 12,5 112,5 - - 3
4 122,0 128,0 122,0 1275 122,0 1285 1125 1125 88,3 88,3 - - - - - - 4
5 105,5 112,0 1055 111,5 1055 112,0 1055 1115 857 857 70,3 70,3 - - - - 5
6 925 987 93,1 990 930 989 928 992 851 851 695 695 557 557 - - 6
7 82,2 876 828 87,7 827 881 825 879 822 830 683 683 546 546 448 4438 7
8 737 764 743 770 742 769 740 766 738 763 67,1 67,1 535 535 429 429 8
9 61,3 674 622 680 62,1 679 629 676 62,7 684 588 658 523 523 419 419 9
10 43,3 433 516 601 515 599 524 597 520 604 515 599 503 508 409 409 10
12 - - 38,6 483 388 482 386 489 395 486 39,2 482 386 473 382 382 12
14 - - 30,6 385 303 400 31,2 406 309 403 30,7 399 313 406 308 352 14
16 - - - - 254 347 253 344 253 341 258 349 254 344 252 3272 16
18 - - - - 21,2 281 21,1 297 219 304 216 301 212 296 209 295 18
20 - - - - - - 18,6 260 187 266 183 263 179 259 17,8 265 20
22 = - - - - - 16,3 214 16,1 236 158 233 154 235 153 234 22
24 - - - - - - - - 141 211 13,8 20,7 135 213 138 209 24
26 - _ - - - - - - 125 17,1 12,1 189 120 1922 123 18,7 26
28 - - - - - - - - 5,5 55 10,7 17,8 11,2 174 109 16,9 28
30 = - = = - - - - - - 10,0 14,2 10,1 158 9,7 153 30
32 - - - - - - - - - - 54 54 91 144 8,7 14,0 32
34 - _ - _ - - - - - - - - 82 12,1 78 128 34
36 _ - - - - - - - - - - - 39 39 71 117 36
38 - - _ _ - - - - - - - S - - 6,6 10,6 38
40 _ - - R - - - - - - - - - - 38 38 40
1) 20,8 20,8 153 153 120 120 95 95 75 75 62 62 48 48 39 39 1)

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. /.

“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m /._3

m

8 382 382 - - - - - - - - - - - - - - 8

9 376 37,6 325 325 - - - - - - - - - - = = 9)
10 36,7 36,7 32,1 32,1 - - - - - - - - - - - - 10
12 34,1 341 306 306 27,5 275 232 232 - - - - - - - = 12
14 30,3 30,3 27,7 27,7 257 257 22,7 22,7 189 189 - - - - - - 14
16 24,7 271 244 250 235 235 215 215 185 185 156 156 - - - - 16
18 20,8 243 204 226 202 214 200 200 174 17,4 149 149 13,1 13,1 - - 18
20 176 219 174 204 173 194 171 184 16,1 16,1 139 139 122 122 89 89 20
22 155 200 152 184 148 17,8 150 168 149 150 13,0 13,0 114 114 87 87 22
24 13,5 183 13,1 166 133 162 13,0 154 128 140 122 122 10,7 10,7 85 85 24
26 11,8 167 116 152 116 147 113 141 113 130 11,4 115 100 100 83 83 26
28 104 154 105 140 102 134 10,0 129 102 121 10,0 109 94 94 871 8,1 28
30 92 142 93 129 91 123 94 118 90 112 88 103 90 90 78 78 30
32 85 131 85 120 84 112 83 109 80 104 83 98 81 85 74 74 32
34 77 121 76 111 77 104 75 100 75 96 74 92 72 81 71 71 34
36 73 112 69 103 69 96 69 92 70 89 66 86 64 76 64 68 36
38 66 105 64 96 62 90 64 85 63 82 60 81 58 73 57 64 38
40 60 103 58 89 57 84 59 79 57 76 55 75 51 69 51 61 40
42 55 94 53 83 54 78 53 74 51 70 51 70 46 65 46 58 42
44 - - 49 77 50 73 48 69 46 66 46 64 41 62 41 55 44
46 - - 47 71 46 68 44 64 43 61 42 59 37 59 36 51 46
48 - - - - 42 64 40 60 40 57 38 55 33 56 32 48 48
50 - - - - 39 60 36 56 36 54 34 52 28 52 28 45 50
54 - - - - - - 30 50 30 4, 27 47 21 45 20 39 54
58 - - - - - - - - 24 43 20 42 14 38 13 33 58
62 - - - - - - - - - - 15 38 - 320 - 27 62
66 - - - - - - - - - - - - - 27 - 22 66
74 - - - - - - - - - - - - - 1,8 74
1) 30 30 24 24 15 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPM30HTaILHOM CTPENOoN

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - MakcvmM. 3Ha4eHUs 0eNCTBUTENbHBI TONBKO A/151 KOHKPETHbIX

NONOXEHNN HAACTPOMKMN
DEMAG.

15 ATEREXBRAND NN N NN RN I


kk
transus Stamp


HA AC 220-5

7T 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.*

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 130,0 130,0 130,0 130,0 ,0 130,0 112,5 112,55 - - 3
4 118,0 128,0 1185 1275 1185 1285 1125 1125 88,3 88,3 - - - = = = 4
5 102,0 107,6 102,5 107,7 93,3 108,2 84,3 1079 74,7 857 67,3 70,3 - - - - 5
6 795 892 781 900 716 899 642 896 604 851 548 695 519 557 - - 6
7 54,7 742 57,0 749 564 748 534 745 490 753 47,1 683 433 546 402 448 7
8 410 633 436 639 433 638 444 646 420 643 39,7 638 369 535 342 429 8
9 32,2 549 346 555 355 553 356 56,1 368 558 34,1 554 318 523 298 419 9
10 26,3 433 289 489 295 49,7 305 494 304 491 29,7 499 278 476 265 409 10
12 - - 208 396 218 398 222 396 221 404 21,7 401 218 370 215 352 12
14 - - 158 319 16,7 329 170 330 169 334 17,7 312 173 31,1 169 288 14
16 - - - - 13,6 268 135 280 143 275 141 27,7 13,7 255 134 239 16
18 - - - - 1,1 223 116 222 11,7 231 116 228 11,3 219 115 203 18
20 - - - - - - 97 186 98 19,2 96 188 10,0 18,1 96 17,5 20
22 - - - - - - 83 164 83 16,2 86 158 84 154 85 148 22
24 - - - - - - - - 7,1 13,9 7.4 13,5 7,2 13,2 72 13,6 24
26 - - - - - - - - 6,3 12,1 6,5 11,7 64 120 6,2 11,8 26
28 - - - - - - - - 5,5 5.5 56 104 55 10,7 56 10,3 28
30 - - - - - - - - - - 4,9 99 48 95 48 91 30
32 - - - - - - - - - - 4,3 54 44 84 42 8,0 32
34 5 = = o = = = = = = = = 3,8 74 3,7 7.1 34
36 - - - - - - - - - - - - 34 39 3,2 6,8 36
38 = = = = = = = = = = - = - - 2,8 6,1 38
40 - - - - - - - - - - - - - - 2,5 3,8 40
1) 208 208 153 153 108 120 8,0 9,5 6,1 75 47 6,2 36 48 2,6 3,9 1)
Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m yr A

m
8 31,3 38,2 - - - - - - - - - - - - - - 8
9 283 376 253 325 - - - - - - - - - - - - 9
10 249 36,7 24,0 32,1 - - - - - - - - - - - 10
12 204 334 19,1 306 182 275 178 23,2 - - - - - - - = 12
14 16,5 27,3 16,3 252 154 240 149 22,7 145 189 - - - - - 14
16 13,7 228 134 212 132 206 128 192 121 185 11,3 15,6 - - - - 16
18 1,2 189 115 184 113 172 108 169 104 16,2 96 149 8,6 13,1 - - 18
20 99 170 9,7 15,7 6)5 15,3 94 143 89 136 81 137 7,1 12,2 66 89 20
22 84 148 82 138 82 134 79 123 75 123 68 11,6 59 114 55 8,7 22
24 7,1 12,7 73 12,5 70 11,8 6,7 11,5 6,4 10,6 57 105 49 101 45 85 24
26 6,1 10,9 6,3 10,9 6,0 10,2 57 104 5,5 96 48 95 40 88 36 83 26
28 53 9,9 54 9,7 51 95 49 9,1 4,6 90 40 85 3,2 79" 2,9 71 28
30 46 89 47 8,5 44 84 41 8,2 39 8,2 3,3 7,6 2,5 7.1 2,2 6,3 30
32 BS 8,1 41 7,9 38 74 35 7,5 3,3 7,2 2,7 6,8 1,9 6,1 1,6 54 32
34 34 7.3 3,5 7,0 3,3 6,8 3,0 6,8 2,7 6,3 2,2 5,9 1,4 5,2 1,0 46 34
36 30 64 31 6,1 28 64 25 6,1 2,2 5,8 1,7 5,1 - 4,5 - 3,8 36
38 2,6 5,6 2,7 5,6 2,4 5,8 2,0 5.4 1,7 53 1,3 4,5 3,8 3,2 38
40 2,1 5,0 2,3 5,2 19 5,1 16 49 1,3 4,7 - 4,0 - 3,4 2,8 40
42 1,8 428 19 48 15 44 12 45 - 4,2 3,6 - 2,9 - 2,3 42
44 - - 15 42 1,2 3,9 - 39 3,6 - 3,1 - 2,5 - 2,0 44
46 - - 1,2 3,7 - 3,6 - 3,4 - 3,1 - 2,7 - 2,1 - 1,6 46
48 - - - - 3,4 - 3,0 - 2,7 - 2,3 - 1,8 - 1,2 48
50 - - - - 3,0 - 2,7 - 2,3 - 1,9 - 1,4 - - 50
54 - - - - - - - 2,0 - 1,7 - 1,3 - - - = 54
58 - - - - - - - - - 11 - - - - - - 58
1) 1,7 30 11 24 - 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTb C FOPM30HTANBLHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen

des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicdes especificas da superestrutura - MakcvmM. 3Ha4eHUs AeNCTBUTENbHBI TONBKO AJ151 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKMN

DEMAG. dzwigi24.pl

ATEREXBRAND NN N RN RR I
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17

HA AC 220-5

7T 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.*

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 108,0 112,5 - - 3
4 116,0 123,4 952 123,4 80,2 1232 703 1125 59,6 883 - = 2 - - - 4
5 68,8 97,7 60,8 985 555 984 504 981 456 857 405 703 - - - - 5
6 43,0 784 442 791 417 790 388 799 351 772 321 645 301 557 - - 6
7 28,7 651 32,6 658 329 659 30,7 652 280 574 273 522 246 484 235 428 7
8 20,7 553 24,1 563 255 56,1 250 496 244 471 22,7 43,1 213 388 199 355 8
9 15,7 479 186 49,1 204 455 204 413 208 39,1 19,2 363 187 328 178 298 9
10 122 419 149 400 165 369 173 353 175 332 168 30,0 162 27,6 154 260 10
12 - - 10,1 290 11,7 27,0 123 26,8 127 249 129 228 12,7 216 119 202 12
14 - - 71 196 86 21,1 91 207 97 193 97 184 98 181 93 164 14
16 - - - - 65 159 70 162 75 154 75 160 76 148 75 136 16
18 - - - - 50 127 54 130 59 133 59 130 60 123 59 121 18
20 - - - - - - 43 108 47 114 47 11,1 48 103 47 104 20
22 . - - 2 3 - 34 93 38 94 38 93 39 94 37 88 22
24 - - - - - - - - 30 79 30 80 31 81 30 78 24
26 . . . . - - 2 = 24 67 24 70 25 68 23 68 26
28 - - - - - - - - 18 55 18 61 19 59 17 59 28
30 - - - - - - - - = - 13 53 14 52 12 52 30
32 - - - - - - - - - - - 46 - 45 - 45 32
34 - - - - 5 5 2 2 - - - - 41 - 39 34
36 - - - - - - - - - - - - 35 - 33 36
38 - - - - - = 2 2 - - - - - - - 28 38
40 - - - - - - - - - - - . - - - 24 40
1) 120 208 70 153 46 120 31 90 21 65 11 50 - 38 - 2,5 1)

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. /.

“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m /._3

m

8 193 1314 - - - - - - - - - - - - - - 8

9 166 275 148 237 - - - - - - - - - - - - 9
10 14,4 240 140 221 - - - - - - - - - - - - 10
12 11,1 190 108 184 99 172 84 165 - : = - - - - 12
14 87 159 86 150 78 146 68 140 61 128 - - - - - - 14
16 69 132 68 129 61 125 53 11,8 46 11,1 - 99 - - = - 16
18 55 11,2 55 111 48 104 40 100 35 93 - 83 - 73 - - 18
20 43 101 44 96 38 92 31 84 25 78 - 70 - 61 - 52 20
22 34 90 34 83 29 80 22 71 17 65 - 58 - 49 - 41 22
24 26 77 27 75 22 70 15 60 10 54 - 46 - 38 - 31 24
26 20 64 21 66 15 61 - 52 - 45 - 37 - 29 - 22 26
28 13 54 15 56 10 5, 4,4 38 - 30 - 23 - 17 28
30 - 47 - 47 - 43 - 36 - 31 - 24 - 17 - 11 30
32 - 41 - 40 - 36 - 30 - 25 - 18 - 11 - - 32
34 - 35 - 135 - /30 - | 24 - |19 - [13 - - - 34
36 - - R - e - e - e - : - - - 36
38 - 25 - 26 - 21 - 15 - 10 - - - - - 38
40 - - = - R - R - g = - - - - - 40
42 - 17 - 18 - 14 - - - - - - - - - - 42
44 - - TRE - e - - - - - - - - - - 44
46 - - N - - - - - - - - - - - 46
1) - 16 - 10 - - - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENoN

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - MakcvM. 3Ha4eHUs AeNCTBUTENbHbI TONbKO AJ151 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKM

dzwigi24.pl
DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I


kk
transus Stamp


HA

=1 5,54mx8,86 m

360° / Max.*

AC 220-5

- 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
“12,8m 12,8m 16,9m 16,9m 21,0m 21,0m 25,im 25,1m 29,2m 29,2m 33,3m 33,3m 374m 37,4m 41,5m 41,5m ,’_;
m t m
3 - 130,0 - 130,0 - 130,0 - 1125 - - - - - - - - 3
4 - 1280 - 127,55 - 1285 - 1125 - 88,3 - - - = = = 4
5 - 1120 - 11,5 - 1120 - 1115 - 85,7 - 70,3 - - - - 5
6 850 98,7 857 990 856 989 840 992 790 851 695 695 557 557 - - 6
7 70,7 876 71,7 877 716 881 712 879 660 830 60,7 683 546 546 448 448 7
8 558 764 56,7 770 578 769 576 766 563 763 545 67,1 504 535 429 429 8
9 457 674 472 680 476 679 473 676 483 684 47,6 658 442 523 419 419 9
10 385 433 398 60,1 401 599 412 597 408 604 405 599 413 508 385 409 10
12 - - 304 483 310 482 31,0 489 315 486 31,6 482 312 473 309 382 12
14 - - 24,4 385 245 400 250 406 254 403 250 399 246 406 245 352 14
16 - - - - 20,6 34,7 209 344 208 341 205 349 202 344 199 3272 16
18 - - - - 17,3 281 175 29,7 17,4 304 17,1 30,1 169 296 17,1 29,5 18
20 - - - - - - 15,0 26,0 148 26,6 145 263 14,7 259 14,7 265 20
22 - - - - - - 13,0 214 128 236 125 233 130 235 12,7 234 22
24 - - - - - - - - 12 211 116 207 114 213 11,0 209 24
26 - - - - - - - - 10,0 17,1 104 189 10,0 192 9,7 187 26
28 - - - - - - - - 5,5 5.5 92 178 89 174 86 169 28
30 = - - = - - - - - - 82 14,2 79 158 7,8 153 30
32 - - - - - - - - - - 54 54 70 144 73 14,0 32
34 - - - - = = = o = = = = 6,6 12,1 66 128 34
36 - - - - - - - - - - - - 3,9 3,9 59 115 36
38 = > - = = > = = = - = = - - 54 10,5 38
40 - - - - - - - - - - - - - - 3,8 3,8 40
1) 20,8 20,8 153 153 12,0 120 95 9,5 7.5 7.5 6,2 62 48 48 39 3,9 1)
Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1Tm 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m /.—:

m
8 38,2 38,2 - - - - - - - - - - - - - - 8
9 376 376 325 325 - - - - - - - - - - - - 9
10 36,7 36,7 32,1 32,1 - - - - - - - - - - - - 10
12 299 341 286 306 274 275 232 232 - - - - - - - - 12
14 24,2 30,3 23,8 27,7 23,2 257 222 227 189 189 - - - - - - 14
16 20,1 27,1 198 250 194 235 192 215 185 185 156 15,6 - - - - 16
18 16,8 243 165 226 16,7 214 163 200 160 174 149 149 13,1 13,1 - - 18
20 142 219 143 204 141 194 13,7 184 13,6 16,1 139 139 122 122 89 89 20
22 125 200 123 184 120 178 123 168 120 150 118 130 114 114 87 8,7 22
24 109 183 109 16,6 109 16,2 10,7 154 104 140 105 122 10,5 10,7 85 85 24
26 9,7 16,7 9,7 15,2 96 14,7 9,3 14,1 95 130 93 11,5 9,1 100 83 8,3 26
28 88 154 86 140 84 134 85 129 85 121 82 109 80 94 79 81 28
30 78 14,2 7,6 12,9 76 123 7,7 11,8 7,5 11,2 7,5 10,3 70 90 69 7,8 30
32 7,0 13,1 6,8 12,0 7,1 11,2 69 109 6,7 104 6,6 98 6,1 8,5 6,1 7.4 32
34 6,2 12,1 6,3 11,1 6,4 104 6,1 10,0 6,2 9,6 5,9 9,2 54 81 54 7,1 34
36 56 11,2 59 10,3 5,7 9,6 5,6 9,2 5,5 8,9 52 86 4,7 76 47 6,8 36
38 53 10,5 5,3 9,6 5,1 9,0 5,1 85 49 82 4,7 8,1 4,2 73 4 6,4 38
40 49 10,1 48 89 46 84 46 79 44 76 41 7.5 3,6 6,9 3,6 6,1 40
42 46 93 44 83 4,1 78 4.2 74 39 70 3,7 70 3.2 6,5 3,1 5,8 42
44 - - 40 76 38 7.3 3,7 69 35 66 33 6,4 27 6,2 2,6 55 44
46 - - 3,6 6,9 3,6 6,8 34 64 3,1 6,1 2,9 5,9 2,2 59 2,2 5,1 46
48 - - - - 3,3 6,3 3,0 6,0 2,8 5,7 2,4 55 1,8 56 18 48 48
50 - - - - 3,0 5,7 2,7 5,6 2,4 54 21 5.2 1,4 52 1.4 45 50
54 - - - - - - 2.1 49 1,8 i 1.4 47 - S - 39 54
58 - - - - - - - - 12 43 - 42 - 3,8 33 58
62 = - = . - o = - = > - 3,8 = 3,2 - 2,7 62
66 - - - - - - - - - - - - 2,7 - 2,2 66
70 5 - S = - o - S = 5 = = = - - 1,8 70
74 - - - - - - - - - - - - - - - 1,3 74
1) 30 30 24 24 15 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -

Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENoN

*

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen

des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos solo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - MakcvMm. 3HaYeHNS OeNCTBUTENbHbI TOSIbKO A1 KOHKPETHbIX

NOJIOXEHUM HaACTPONKN

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I
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HA AC 220-5

™1 554mx8,86m 360° / Max.*

/‘/‘, 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
. @ ©12,8m 12,8m 16,9m 16,9m 21,0m 21,0m 251m 251m 29,2m 29,2m 33,3m 33,3m 37.4m 37,4m 41,5m 41,5m #_

m
3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 109,5 112,5 - 3
4 108,0 128,0 100,0 1275 88,2 1285 76,7 1125 70,1 88,3 - - - = = = 4
5 76,0 107,6 71,6 107,7 64,1 1082 59,7 1079 539 857 50,7 703 - - - - 5
6 50,2 89,2 533 900 514 899 471 896 451 851 41,2 695 37,9 557 - - 6
7 36,7 742 393 749 403 748 403 745 37,4 753 344 683 324 546 30,7 448 7
8 283 633 312 639 324 638 328 646 31,7 643 297 638 27,7 535 265 429 8
9 226 549 253 555 264 553 268 56,1 26,7 558 258 532 249 506 231 419 9
10 186 433 210 489 220 49,7 224 494 223 491 228 475 219 436 203 409 10
12 - - 152 396 165 398 165 396 173 387 17,2 36,2 16,7 354 168 325 12
14 - - 1.6 313 12,7 31,7 133 318 135 31,0 133 30,2 13,7 283 133 26,7 14
16 - - - - 10,1 252 108 253 108 253 11,1 249 110 233 110 218 16
18 - - - - 83 20,1 88 20,2 9,0 21,2 9,2 20,2 92 194 91 186 18
20 - - - - - - 7,3 17,5 76 174 7,7 17,0 7,6 16,1 7,7 158 20
22 - - - - - - 6,1 148 65 146 65 141 66 138 64 14,0 22
24 - - - - - - - - 55 125 55 12,1 56 12,7 55 122 24
26 - - - - - - - = 47 108 47 109 48 110 46 104 26
28 - - - - - - - - 4,0 55 40 100 41 96 40 90 28
30 - - - - - - - - - - 35 89 35 84 34 81 30
32 - - - - - - - - - - 3,0 54 30 7.5 29 7.4 32
34 = = = = = = = = = = = = 2,6 66 24 69 34
36 - - - - - - - - - - - - 2,2 BE 2,0 6,1 36
38 = = = = = = = = = = - = - - 1,6 5,4 38
40 - - - - - - - - - - - - - - 1,3 3,8 40
1) 183 208 11,3 15,3 80 12,0 5,8 95 44 75 3,2 6,2 24 48 1,3 3,9 1)
Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m yr A

m
8 24,0 38,2 - - - - - - - - - - - - - - 8
9 21,7 376 204 325 - - - - - - - - - - - - 9
10 199 36,7 186 32,1 - - - - - - - - - - - - 10
12 158 30,8 157 288 148 275 138 232 - - - - - - = - 12
14 136 250 130 234 12,7 227 116 212 108 189 - - - - - - 14
16 109 20,7 109 202 106 186 96 18,22 89 174 81 156 - - - - 16
18 89 178 90 16,7 88 16,5 80 15,2 74 14,7 6,6 14,4 57 13,1 - - 18
20 74 154 75 148 7,2 13,9 6,7 13,1 6,1 13,1 54 122 45 122 - 8,9 20
22 6,2 13,1 6,3 129 6,0 12,0 56 12,0 51 11,1 4,4 11,2 3,5 10,7 - 8,7 22
24 52 115 53 11,1 51 11,0 47 10,6 42 10,2 3,5 9,7 2,7 9,2 - 8,5 24
26 44 10,2 4,5 99 4.2 9,8 3,9 )3 34 94 28 85 20 8,0 - 7.4 26
28 3,7 9,1 3,8 90 36 84 32 8,5 2,7 8,2 2,2 7,8 1,3 6,9 - 6,2 28
30 3,1 8,1 3,2 7,8 3,0 7,6 2,6 7,6 2,1 7,2 1,6 6,8 - 6,1 - 5,4 30
32 26 7,2 2,7 6,8 2,5 7.1 2,1 6,7 1,6 6,5 1,1 5,8 - 5,1 - 4,5 32
34 2,1 64 23 6,3 19 6,3 1,6 6,0 1,2 5,7 - 5,0 - 4,3 - 3,7 34
36 1,7 5,6 1,8 5,9 1,5 5,4 1.1 5,5 - 5,2 4,4 - 3,7 - 3,0 36
38 1,3 5,3 1,4 5,3 1,1 4,9 - 4,8 - 4,4 - 3,8 - 3,2 - 2,6 38
40 - 4,8 1,0 47 - 4,4 41 - 3,8 - 3,3 - 2,7 - 2,2 40
42 4,5 - 4,1 41 - 3,7 - 3,3 - 2,8 - 2,2 - 1,7 42
44 - - 3,6 - 3,7 - 3,3 - 2,8 - 2.4 - 1,8 - 1,3 44
46 - - - 3,3 - 3,2 - 29 - 2,4 - 2,0 - 1,4 - - 46
48 - - - - - 2,8 - 2,5 - 2,2 - 1,6 - 1,1 - 48
50 - - - - - 2,5 - 2,1 - 1,8 - 1,3 - - - 50
54 - - - - - - 1,5 - 1,2 - - - - - - 54
1) - 30 - 24 - 15 - - - - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos solo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicoes especificas da superestrutura - Makcvm. 3HaYeHNS OeNCTBUTENbHbI TOSIBKO A8 KOHKPETHbIX
NOJIOXEHNM HaACTPONKN

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I



HA AC 220-5

5,54 m x 8,86 m 360° / Max.*
360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 3
4 . . 4
5 393 97,7 389 985 363 984 332 981 316 857 285 703 - - - ) 5
6 249 784 287 791 284 790 26,7 796 250 663 233 606 222 519 - - 6
7 17,3 651 206 658 22,5 650 218 555 204 51,8 196 47,8 184 432 169 387 7
8 12,7 553 156 551 173 485 17,9 454 174 420 164 385 155 352 143 32,1 8
9 95 453 12,1 41,7 140 397 146 363 148 352 140 32,1 13,3 288 122 270 9
10 73 346 97 36,1 114 326 120 324 126 292 120 265 114 251 106 234 10
12 - - 64 246 79 246 84 232 90 216 90 206 87 197 80 184 12
14 - - 43 170 57 182 62 177 66 168 6,7 174 67 161 61 150 14
16 - - - - 41 141 46 13,7 50 146 51 139 52 131 47 13,1 16
18 - - - - 30 115 34 11,7 38 11,8 39 11,7 40 113 36 109 18
20 - - - - - - 25 99 29 99 30 96 31 98 27 93 20
22 - - - - - - 17 83 22 83 22 85 23 83 20 80 22
24 - - - - - - - - 15 71 15 72 16 71 14 70 24
26 - - - - - - - - - 3,1 e 63 10 61 - 6,1 26
28 - - - - - - - - - 54 - 54 - 53 - 5,1 28
30 . . . . . . B . B, - B, 4,6 4.6 43 30
32 - - - - - - - - - - B, 40 - 40 - 36 32
34 - - - - 5 5 2 2 - - - . 35 - 3,1 34
36 - - - - - - - - - - - - - - - 27 36
38 - - - - - = 2 2 - - - - - - - 23 38
40 - - - - - - - - - - - . - - - 1,9 40
1) 71 208 42 153 27 112 14 79 - 59 - 43 - 32 - 2,0 1)

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m yr A

[01]

8

9
10
12
14 g
16 42 125 42 120 36 114 = 10,6 = 9,9 = 9,0 = = = = 16
18 31 110 31 100 26 98 - 9,0 - 8.2 - 7,3 - 6,6 - - 18
20 22 92 23 90 17 82 = 7,5 = 6,9 = 6,0 = 5,1 = 4,3 20
22 15 78 16 78 11 7,2 - 6,2 - 5,7 - 4,9 - 4,1 - 3,3 22
24 = 6,5 = 6,7 = 6,1 = 53 = 4,5 = 3,8 = 3,0 = 2,3 24
26 55 5,6 5,1 - 4,4 - 3,8 - 3,0 - 2,2 - 15 26
28 4,7 4,7 = 4,2 = 3,6 = 3,0 = 2,3 = 1,6 = 1.0 28
30 - 3,9 - 4,1 - 3,5 - 2,9 - 2,3 - 1,7 - 1,0 - - 30
32 = 3,3 = 34 = 29 = 2,2 = 1.7 = 11 = = - - 32
34 - 2,7 - 2,8 - 2,5 - 1.7 - 1,2 - - - - - - 34
36 = 2,2 = 2,3 = 2,0 = 14 - - - - - - - 36
38 - 1.9 - 1.9 - 1.5 - 1,0 - - - - - - - - 38
40 = 1,5 = 1.5 = 1.1 = = = - - - - - - - 40
42 - 1,2 - 1,2 - - - - - - - - - - - 42
44 - - = 1.0 = - = = - = = = = = = 44

) e 0 T 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py30noAbeMHOCTL C FOPM30HTANLHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posicdes especificas da superestrutura - Makcvm. 3Ha4eHUs AeNCTBUTENbHBI TONBKO AJ151 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKMN

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I 20



HA AC 220-5

2,75m x 8,86 m 360° / Max.*
360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

m
3 - - 3
4 15,5 123,4 17,1 1234 172 724 165 473 156 346 - = = . - - 4
5 93 97,7 122 985 129 764 125 487 12,1 33,7 112 265 - - - ) 5
6 59 784 84 791 99 779 98 485 95 345 89 267 82 218 - - 6
7 33 651 60 613 75 555 77 505 76 354 71 272 66 21,7 59 176 7
8 14 485 42 452 57 431 61 398 62 364 58 266 54 215 47 178 8
9 - 342 28 358 44 343 49 338 50 313 47 273 44 213 37 181 9
10 - 259 16 288 34 292 38 278 40 259 38 244 35 21,7 29 177 10
12 - - - 187 16 198 22 200 25 191 23 194 22 180 16 168 12
14 - - - 140 - 151 - 148 15 156 13 153 12 143 - 143 14
16 - - - - - 18 - 123 - 124 - 121 - 124 - 116 16
18 - - - - - 96 - 102 - 100 - 103 - 101 - 10,1 18
20 - - - - - - - 83 - 84 - 85 - 85 - 83 20
22 - - - - - - - 68 - 7,1 e 7.2 yANE 7.1 22
24 - - - - - - - - - 61 - 60 - 6,1 - 59 24
26 - - - - - - - - - 51 - 51 - 5,1 e 49 26
28 - - - - - - - - - 44 - 43 - 43 - 4.1 28
30 - - - = 5 3 2 - - - - 36 - 36 - 34 30
32 - - - - - - - - - - B, 30 - 30 - 28 32
34 - - - - 5 5 2 2 - - - . 25 - 23 34
36 - - - - - - - - - - - - - 20 - 18 36
38 - - - - - = 2 2 - - - - . - - 1,4 38
40 - - - - - - - - - - - . - - - 11 40
1) - 208 - 137 - 94 - 66 - 49 - 33 - 22 - 1,2 1)

, 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. I\'
“45,6m 45,6m 49,5m 49,5m 53,6m 53,6m 57,9m 57,9m 62,0m 62,0m 66,1m 66,1m 70,2m 70,2m 78,0m 78,0m e

10 - 148 - 126 - - - - - - - - - - - - 10
12 - 153 - 130 - 105 - 79 - - - - - - - - 12
14 - 138 - 127 - 107 - 81 - 6,4 - - - - - 14
16 - 1% - 109 - 108 - 83 - 66 - 47 - - - - 16
18 - 9,7 - 96 - 89 - 81 - 68 - 49 - 37 - - 18
20 - 81 - 80 - 74 - 6,7 - 6,1 - 50 - 38 - 22 20
22 - 67 - 68 - 62 - 55 - 49 - 41 - 33 - 23 22
24 - 55 - 56 - 51 - 44 - 38 - 31 - 24 - 1,7 24
26 - 45 - 46 - 42 - 35 - 30 - 23 - 16 - - 26
28 = 37 - 38 - 34 - 28 - 22 - 16 - - - - 28
30 - 30 - 32 - 28 - 21 - 16 - 10 - - - - 30
32 - 24 - 26 - 22 - 16 - 1.1 - - - - - - 32
34 - 19 - 20 - 17 - 11 - - - - - - - - 34
36 - 15 - 16 - 12 - - - - - - - - - - 36
38 - 11 - 12 - - - - - - - - - - - 38
40 - - - - - - - - - - - - - - - 40

L

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onogbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano solo a
posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura - Os valores
maximos sao validos apenas para posices especificas da superestrutura - MakcvM. 3HaYeHNS 0eACTBUTENbHbI TOSIbKO A1 KOHKPETHbIX
NONOXEHNN HAACTPOMKM
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kk
transus Stamp


HAV dzwigi24.pl AC 220-5

=1 8,40 m x 8,86 m

3

4

5

6

7

8

9

10 160 124 101 8,7 - - 22 130 10,3 89 6,9 5,3 -

12 139 11,2 9,4 7.8 6,2 - 24 12,1 9,9 8,7 6,7 5,1 41

14 12,3 10,2 8,9 7.0 5,7 - 26 11,3 9,4 84 6,5 49 4,0

16 10,9 9,4 8,5 6,3 5,3 - 28 10,7 9,1 8,1 6,3 4,7 3,9

18 9,8 8,8 - 5,7 4,9 4,3 30 10,2 8,7 7.9 6,0 4,6 3,9

20 8,9 8,4 - 5,2 4,6 4,1 32 9,7 8,4 7,7 57 4,4 3,8

22 - - - 4,8 43 3,9 34 9,2 8,1 7,6 54 43 3,7

24 - - - 4,5 4,1 3,8 36 8,8 7,8 7,5 5.2 4,2 3,7

26 - - - 4,2 3,9 3,7 38 8,4 7.6 7.3 5,0 41 3,7

28 - - - 4,0 3,8 - 40 8,1 7,4 2,7 4,8 4,0 3,

30 - - - 3,8 - - 42 7.8 7.2 - 46 3,9 3,6
44 7,5 71 - 4,4 3,8 3,6
46 7.4 7.0 - 4,3 3,8 3,6
48 7,2 2,0 - 4,1 3,7 1,7
50 49 - - 4,0 3,7 -
54 - - - 3,9 3,6 -
58 - - - 3,8 1,0

21,0m
20°%  40°*

43 2,8 29 =

4,0 2,8 2,8 2,7

39 2,7 2,7 2,6

3,7 2,6 2,7 2,5

35 2,6 2,6 2,4
38 8.2 8,0 7,6 54 4,3 3,7 46 3,6 34 3,3 2,5 2,5 2,4
40 7,6 7,5 74 52 4,2 3,6 48 34 3,2 3,2 2,4 2,3 2,3
42 7,0 7,1 7,2 5,0 4,1 3,6 50 3,2 3,1 3,0 2,3 2,2 2,2
44 6,4 6,6 6,7 4,9 4,0 3,6 54 2,8 2,8 2,8 2,1 2,0 2,0
46 59 6,1 6,2 4,7 39 3,6 58 2,5 2,5 2,6 19 1.8 1.8
48 55 57 57 4,6 3.8 3.5 62 2,2 2,3 2,3 1.7 1,6 1,6
50 51 52 - 4,4 3,8 3,5 66 19 19 1,9 1.5 1.4 1,4
54 4,5 4,5 = 4,1 3,7 3,5 70 1,5 1,6 1,6 1.3 13 1.3
58 3,9 4,0 - 3,6 3,5 3,5 74 1,1 1.2 - 1.1 1,0 1.1
62 24 = = 3.3 =

~ O
[@Ne)]
1
1
1
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Ul 00 N
L
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:
*
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o
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kk
transus Stamp


HAV AC 220-5

dzwigi24.pl

=1 8,40 m x 8,86 m

3

4

5

6

7

8

9

10 160 124 101 8,7 - - 22 130 10,3 89 6,9 5,3 -

12 139 11,2 9,4 7.8 6,2 - 24 12,1 9,9 8,7 6,7 5,1 41

14 12,3 10,2 8,9 7.0 5,7 - 26 11,3 9,4 84 6,5 49 4,0

16 10,9 9,4 8,5 6,3 5,3 - 28 10,7 9,1 8,1 6,3 4,7 3,9

18 9,8 8,8 - 5,7 4,9 4,3 30 10,2 8,7 7.9 6,0 4,6 3,9

20 8,9 8,4 - 5,2 4,6 4,1 32 9,7 8,4 7,7 57 4,4 3,8

22 - - - 4,8 43 3,9 34 9,2 8,1 7,6 54 43 3,7

24 - - - 4,5 4,1 3,8 36 8,8 7,8 7,5 5.2 4,2 3,7

26 - - - 4,2 3,9 3,7 38 8,4 7.6 7.3 5,0 41 3,7

28 - - - 4,0 3,8 - 40 7.8 7,4 2,7 4,8 4,0 3,6

30 - - - 3,8 - - 42 7.0 7.2 - 46 3,9 3,6
44 6,4 6,6 - 4,4 3,8 3,6
46 58 5,9 - 4,3 3,8 3,6
48 5,3 2,0 - 4,1 3,7 1,7
50 4,5 - - 4,0 3,7 -
54 - - - 3,9 3,6 -
58 - - - 3,6 1,0

21,0m
20°%  40°*

43 2,8 29 =

4,0 2,8 2,8 2,7

39 2,7 2,7 2,6

3,7 2,6 2,7 2,5

35 2,6 2,6 2,4
38 7,5 8,0 7,6 54 4,3 3,7 46 3,6 34 3,3 2,5 2,5 2,4
40 6,9 7,2 74 52 4,2 3,6 48 34 3,2 3,2 2,4 2,3 2,3
42 6,1 6,6 6,7 5,0 4,1 3,6 50 3,2 3,1 3,0 2,3 2,2 2,2
44 55 59 6,2 4,9 4,0 3,6 54 2,8 2,8 2,8 2,1 2,0 2,0
46 4,9 53 55 4,7 39 3,6 58 2,2 2,5 2,6 19 1.8 1.8
48 4,6 4,7 4,9 4,5 3.8 3.5 62 1,5 1.8 2,0 1.5 1,6 1,6
50 4,3 4,3 - 4,1 3,8 3,5 66 - 1.2 1.3 - 1.4 1,4
54 3,5 3,7 = , 3,7 3,5 70 = = = = 1,0 1.3
58 3,0 3,0 - 29 3,2
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kk
transus Stamp


HAV AC 220-5

=1 8,40 m x 8,86 m

3

4

5

6

7

8

9

10 160 124 101 8,7 - - 22 1,17 10,3 89 6,9 53 -

12 139 11,2 9,4 7.8 6,2 - 24 9,4 9,8 8,7 6,7 5,1 41

14 8,0 8,8 84 6,5 49 4,0

16 7.2 7.5 8,0 6,3 4,7 3,9

18 6,1 6,4 6,9 5.9 4,6 3,9

20 5,2 5,8 59 5,3 4,4 3,8
4,7 5,0 53 4,8 43 3,7
4,3 4,3 4,5 4,2 4,2 3,7
3,8 4,0 4,0 3,6 4,0 3,7
3,3 3,6 2,7 3,1 3,7 3,6
2,9 3.1 - 2,9 3,2 3,5
2,7 2,7 - 2,6 2,7 3,2
2,4 2,5 - 2,3 2,5 2,7
2,1 2,0 - 19 2,3 1,7
1,8 - - 18 -

o U1 O
|

20°%  40°*

t t
5,2 -

16 149 - - 68 - - 24 51 - - 32 - -

18 128 118 - 66 - - 26 49 - - 31 - -

20 109 113 92 65 - . 28 39 49 - SN :

22 97 102 90 64 54 - 30 31 40 49 25 - -

24 83 87 88 62 52 - 32 24 33 40 18 - =

26 74 719 82 60 51 - 34 18 26 33 12 - -

28 65 68 7,1 57 49 40 36 1220 26 : : =

30 56 60 65 52 47 39 38 - 15 2,1 - - -

32 50 55 53 44 46 38 40 : - 1,5 : :

34 45 47 50 40 44 38 42 - 1,1

36 38 43 43 37 39 37

38 35 37 40 32 36 37 é‘ﬂ “76.8m

40 30 32 34 27 31 36 '

42 26 29 30 25 29 32

44 22 25 27 22 26 28

46 18 21 23 19 22 25

48 14 17 19 15 20 23

50 11 14 - 12 1,7 19

54 2 2 : 2 11 14
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25 ATEREXBRAND NN N NN RN I


kk
transus Stamp


MS AC 220-5

dzwigi24.pl

m
90
85
20
75
o
o 70
70 % % A 6,7
i
|1
5,5
65 05 o 53
; 85
a7 o B
o o 7
60 & 44 o 73
4,1 Qo 69 Y
o & 5
g 6.2 o 43
o &
55 6 5 %o o 83
56 78 i
%4 74 ;
S0 o~ 9, o 100
50 12 o, o 93 .
44 o " o &7 11,5
a 6,1 8,0 ?ﬂ 3
2,5 o :
-y Ga 57
45 o ' .
4.7 = %,? %.9
" 52 o 12,0
& %2 8.2 o
S0 8 o frs o
40 58 10,1
Ris o a
54 | o/ 92 124
9‘ 3 6,4 86 1.4
35 : S0 o ¥og
1.6 %0 80 2
3,0 % s o 27
N o o o 9.2
38 4,4 69 17
%2 %5 q P62
d 08
6.5
2592 L2ty e
Ga %o | o P32
d 3 73 o P66
20 34 ' 4.6 G20 4
%9 d 151
69 /87
15 109
Paz
162
%g  Te 4
10 B9
01 9,
5
m 70 65 60 55 50 45 40 35 30
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27

MS

dzwigi24.pl

128 16,9 21,0 25,1

3

4 39,1
5 39,1
6 39,1
7
8

1) 18,1

39,1
39,1

13,6

10,5

8.4

(m)

AC 220-5

29,2 333 374 415 456 495 53,6 579 62,0 66,1 702 78,0

22,3

6,7

55

151

10,1

4,2

33 24 19

m

3

- - - - 4
- - - - 5
- - - - 6
- - - - 7
- - - - 8
- - - - 9
- - - - 10

- - - - 12

- - - - 14
16,9 - - - 16
158 133 11,8 - 18
148 124 110 80 20
138 116 103 79 22
129 109 96 77 24
121 103 90 75 26
14 97 85 73 28
10,7 93 81 70 30
100 88 7,7 67 32
93 83 73 64 34

44 43 42 3 54
39 38 36 30 58
- 34 30 25 62
- 15 24 20 66
- - - 16 70
- - - 1,2 74
- - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py3onogbeMHOCTb C rOPU30HTaIbHOW CTPEsoNn
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kk
transus Stamp


MS AC 220-5

(m)
12,8 16,9 21,0 251 292 33,3 374 415 456 49,5 536 57,9 62,0 66,1 702 78,0

m
3 - 3
4 39,1 391 39,1 391 - - - - - - - - - - = = 4
5 39,1 391 391 391 391 - - - - - - - - - - - 5
6 39,1 391 391 391 391 391 - = - - - - - - - - 6
7 391 391 39,1 39,1 39,1 391 391 - - - - - - - - - 7
8 39,1 391 391 391 391 391 391 372 - - - - - - - - 8
9 39,1 39,1 391 391 391 391 391 357 346 - - - - - - - 9
10 39,1 391 39,1 391 39,1 391 39,1 344 340 - - = - - = = 10
12 - 391 391 391 391 391 391 320 321 286 249 - - - - - 12
14 - 391 391 391 391 391 369 300 294 265 247 209 - . - § 14
16 - 309 327 331 327 322 328 279 263 240 227 202 169 - - - 16
18 - - 278 275 272 278 272 260 238 216 207 188 158 133 11,8 - 18
20 - - 215 233 240 236 230 237 214 197 189 174 148 124 110 80 20
22 - - - 210 207 203 209 204 192 179 173 162 138 116 103 7,9 22
24 - - - 157 180 183 182 177 174 162 158 150 129 109 96 7.7 24
26 = - - - 158 165 16,1 155 153 147 144 138 121 103 90 75 26
28 - - - - 121 146 142 13,7 134 133 130 126 114 97 85 73 28
30 = - - - - 131 127 124 119 118 116 115 107 93 81 70 30
3 . . _ . - 101 114 111 106 104 104 101 100 88 7,7 6,7 32
34 = 2 - = 2 - 102 100 97 92 92 91 91 83 73 64 34
36 - - - - - - 86 89 91 83 82 83 80 79 69 61 36
38 § § § . - - 32 85 81 76 73 74 72 74 65 58 38
40 - - - - - - - 77 73 68 67 66 68 65 62 55 40
42 - - 2 - = - - 32 66 62 62 60 61 58 59 53 42
44 - - - - - : - - 50 59 56 56 54 55 54 50 44
46 i i : § . - i i - 56 51 52 50 51 48 47 46
48 - - : - - - - - ; 50 48 47 48 45 43 42 48
50 i : g § . g i - g E 45 43 44 40 38 3,7 50
54 - _ - - - R - - . - - 39 36 32 2, 2,8 54
58 : i i i i . § - i . § - 29 24 21 20 58
62 _ - _ - - - - - - - - - - 1,9 1,5 14 62
66 _ _ _ - - _ - - - = - - - 1,5 1,0 - 66
1) 181 13,6 105 84 67 55 42 33 24 19 11 - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py3onofbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOWM CTPENON
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MS AC 220-5

(m)
12,8 169 21,0 251 292 333 374 415 456 495 536 57,9 620 66,1 702 78,0

m
3 - 3
4 391 391 391 391 - - - - - - 2 - - - - - 4
5 391 391 391 391 391 - - - - - - - - - - - 5
6 39,1 391 391 391 391 391 - - - - - 2 - - - - 6
7 39,1 391 391 391 391 391 391 - - - - - - - - - 7
8 39,1 391 391 391 391 391 391 372 - - - - - - - - 8
9 39,1 391 391 391 391 391 391 357 346 - - - - - - - 9
10 39,1 391 391 391 391 387 362 344 339 - - - - - - - 10
12 - 309 306 315 31,1 299 297 282 270 252 240 - - - - - 12
14 - 234 240 240 250 245 238 227 216 209 195 186 - - - - 14
16 - 158 189 199 198 193 190 186 180 17,1 163 157 149 - - - 16
18 - - 159 162 161 157 153 153 151 147 139 129 129 123 118 - 18
20 - - 94 135 133 129 129 130 127 124 117 117 108 109 103 80 20
22 - - - 11,3 11,2 11,1 11,3 109 106 103 105 99 98 92 87 79 22
24 - - - 71 95 101 96 92 90 92 89 90 86 82 73 67 24
26 - - - - 88 87 82 78 80 77 80 77 715 69 60 54 26
28 - - - - 75 75 70 73 68 70 69 67 65 58 50 44 28
30 - - - - - 64 63 62 61 62 58 58 55 48 40 35 30
32 - - - - - 56 58 54 56 53 53 49 46 40 32 28 32
34 - - - - - - 50 47 49 46 46 42 39 33 26 21 34
36 - - - - - - 44 44 42 43 39 35 32 27 20 15 36
38 - - - - - - 32 38 36 37 33 29 26 22 14 10 38
40 - - - - - - - 34 31 32 28 24 21 17 - - 40
42 - - - - - - - 30 27 27 23 19 16 12 - 42
44 - - - - - - - - 23 23 19 15 12 - - - 44
46 - - - - - - - - - 19 16 12 - - - - 46
48 - - - - - - - - - 16 12 - - - - 48
1) 18,1 136 105 84 67 55 42 32 22 16 - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onofbeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENOoN

DEMAG.
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MS AC 220-5

(m)
16,9 21,0 29,2 333 374 415 456 495 53,6 e
m m
3 39,1 39,1 39,1 - - - - - - - - - - 3
4 391 391 391 391 = 5 3 2 - - - . . 4
5 39,1 39,1 391 391 391 - - - - - - , - 5
6 39,1 391 391 391 391 391 . = 2 - - . . 6
7 391 391 391 391 391 376 366 - - - - - - 7
8 384 391 383 358 341 323 301 275 - - = 2 - 8
9 288 31,1 313 308 291 270 255 23,7 221 - - - - 9
10 224 246 264 261 247 233 216 208 194 174 - - - 10
12 - 171 181 185 183 173 169 155 153 14,7 142 - - 12
14 - 123 136 13,6 142 141 132 129 125 11,9 116 106 - 14
16 - 58 104 109 11,0 108 11,0 105 103 10,1 9,3 8,3 76 16
18 - = 8,0 8,7 8,7 9,0 8,8 8,8 8,3 8,1 7.4 6,6 6,0 18
20 - - 6.4 6,9 7.2 7.4 7.2 7.2 6,8 6,6 6,0 5,2 4,5 20
22 - - - 5.5 5,9 5,9 5,9 5,7 5,4 5,4 4,7 3,9 3,3 22
24 - - - 43 48 4,8 4,8 45 4,2 43 3,7 2,9 2.3 24
26 - - - - 3,8 3,8 38 3,6 33 3,4 2.8 2,0 1,4 26
28 - - - - 3,0 3,0 3,0 2,8 2,5 25 2,0 1,3 - 28
30 = = - - = 2.3 23 2,1 1,8 1,9 1,4 - - 30
32 - - - - - 1,8 1,8 1,5 1,2 1,3 - - - 32
34 = = 5 - = - 1,3 1,0 - - = - - 34
1) 15,4 9,3 6,2 4,2 2,8 1,6 - - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py30noabeMHOCTb C rOPM30HTAIbLHOM CTPENOoN
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NOTES TO LIFTING CAPACITY AC 220-5
ANMERKUNGEN ZU DEN TRAGFAHIGKEITEN -

CONDITIONS D'UTILISATION - ANNOTAZIONI SULLE PORTATE -
CONDICIONES DE UTILIZACION - NOTAS SOBRE CAPACIDADE DE ICAMENTO -
NMPUMEYAHUS MO rPY30NOABEMHOCTU

Ratings are in compliance with 1ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit GUbernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféhigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1SO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para
determinadas operaciones de elevacién. La manipulacion de la gria estd sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en
el manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacdo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacdo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacdo, ambos fornecidos
com a maquina.

HomMunHaneHble 3HaveHua cootseTcTByOT ISO 4305.
Bec kptokob1oKa 1 CTpon SABASETCS YacCTbio rpy3a 1 JOSIKEH BbIYUTATHCA M3 HOMUHASbHBIX 3HAYEHWI FPY30MOAbEMHOCTY.

MoApOoBHOCTM CM. B pPyKOBOACTBE MO 3KCMJyaTaumn.

Mpumeyanue. Nybnnkyemble B HACTOALWEM U30AHWN AaHHbIE MPUBOIATCS TOSIbKO A1 CMPABKM U HE [OMKHbI MCMOJ1b30BaTbCs
npwv pacyeTe Harpysku. Npwu aKcnayaTaumm KpaHa SOIKHbI MPUMEHSTHCS KOMMbOTEPHble TabnnLbl 1 PYyKOBOLCTBO MO
aKCnNyaTaumu, BXxoasuive B KOMMIEKT MOCTaBKM KpaHa.

DEMAG.
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TECHNICAL DESCRIPTION

Basic machine

Equipment carrier

Engine 368-4;
Euromot 4/Tier 4F

Fuel tank
Transmission AS12INT

Axles 10 x6 x 10

Suspension
Steering

Brakes

Tires size 385/95 R25
(14.00R25)

Carrier cab 2850

Carrier heating
Drive lights

Electronic immobilizer
system

Pneumatic system adapter

for inflating tires
Jump starting device

Contour safety marking

AC 220-5

dzwigi24.pl

Scania DC13; Diesel engine; 368 kW / 2100 /min (500 HP), torque 2373 Nm / 1300 /min;
The engine complies with Euromot 4/Tier 4F; Exhaust system complete stainless steel.

Fuel tank 500 | Diesel (no RME / biodiesel); 60 | AdBlue tank.

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder, 12 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x6 x 10; Five axles, axles 3-5 are driven and dispose of a selectable transverse lock; Axle 4 with
selectable longitudinal lock; All axles steered.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable.

Dual-circuit steering system with independent rear axle steering; Axles 1, 2,3 mechanically connected;
Axles4 and 5 electro-hydraulically connected, all axles steered with 6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder integrated
into transmission as wear-free sustained-action brake; Additional exhaust brake; Parking brake.

Tires size 385/95 R25 (14.00R25); Steel rim 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F or similar.

S-PACE type 2.85 m; Adjustable driver seat, armrests and pneumatic suspension; Height and
tilt-adjustable steering wheel; Auxiliary / passenger seat; Powered door windows; Tinted glass;
Central door locking; Electrically adjustable rear-view mirrors, heated; Preparation for radio.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.
Including low beams, high beams, daytime running lights.

Prevents uncontrolled carrier mobilization; Incl. 3 electronic keys.

Pneumatic system adapter for inflating tires makes it possible for operators to inflate tires by
themselves.

Jump starting installation designed to make it possible to jump-start using a separate source of power.

Continuous reflective strips on the sides of the chassis and on the rear.

Equipment superstructure

Telescopic boom HA78

Boom luffing
Rotary drive
H1

Counterweight 51.6 t
Outriggers

Outrigger pads 038PA
Outrigger basis
monitoring

Control system

Operator aids

Crane cab 875

Heating crane cab

Anemometer

DEMAG.

12.8 m-78 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equip-
ment and extensions; 4 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 76.6 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.

Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Rope twist prevention is
not included.

Counterweight 51.6 t, 6 pieces (a-e).

H-4-point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic;
4 outrigger bases: 2.75m, 5.54m, 7.0 m, 8.4 m.

4 round polyamide outrigger pads A = 0,38 m? with transport position at vertical cylinder.

Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks;
Different control modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;
Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating
LMI-load; Crane data logger.

S-PACE type 875; Tilt infinitely variable 16°; Sliding window rear; Fold-out front window;
Extendable side pedestal, front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor;
Preparation for radio.

Engine-independent warm water heating with 5 kW heating power.

Removable, to be used with all extensions.
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TECHNICAL DESCRIPTION

AC 220-5

dzwigi24.pl

Additional equipment

Carrier

Engine 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Axles 10 x8 x 10

Additional fuel tank
Air conditioning

Superstructure

Additional sheave on
main boom head

S1 Heavy lift attachment,
stage 1

2. hoist (H2)

Additional counterweight
18.6t

Air conditioning

Handling

Remote control
Outrigger load indicator
Working range limiter
1C-1 Plus

Extensions
HAV 11 m

HAV 21 m

HAV-HY
MS (runner)

Hook Blocks

Hook block
160-7-21-D-1500

Hook block
125-5-21-D-1125

Hook block
80-3-21-D-850

Hook block
32-1B-21-D-Vario

Hook block
32-1-21-D-600

Hook 12-0V-E-350

Scania DC13; Diesel engine; 331 kW / 2100 /min (450 HP), torque 2007 Nm / 1575 /min;
The engine complies with Euromot 3a / Tier 3; Exhaust system optional with spark arrester.

10 x 8 x 10; Five axles, axles 2-5 are driven and dispose of a selectable transverse lock;
Axles 3 and 4 with selectable longitudinal lock; All axles steered.

Additional fuel tank 200 [; For 700 | diesel total in carrier (no RME / biodiesel).
Air conditioning for carrier cab, 7 kW rated cooling power.

1 additional sheave; Dis-/connectable; For total 5 sheaves at boom head;
Max. capacity 94.8 t.

2 additional sheaves; Dis-/connectable; For total 7 sheaves at boom head;
Max. capacity 130 t.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Integrated resolver (hoist rotation indicator);
Incl. quick couplings and transport rack; Rope twist prevention is not included.

Additional counterweight 18.6 t; 2 pieces; for total 70.2 t, 8 pieces.

Air conditioning in crane cab with 5 kW rated cooling power.

Control of superstructure movements via wireless remote control.
The outrigger load is indicated in the operator cab and the outrigger control box.
Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Smart crane control system enabling higher lifting capacities especially over outriggers.
Enables safe use of the full capacity of the crane even in asymmetric outrigger configurations.
Outriggers can be positioned independently. Capacity precalculation for +/- 30° slewing angle
and radius area. Provided with graphical lift planning application. In-cab lift simulation.

11.4 m; Lattice swing-away jib, manually offsettable 20°/40°; 1-sheaved head; Incl. transport storage;
Cannot be carried while maintaining 12 t axle load.

21 m; Double folding swing-away jib, manually offsettable 20°/40°; 1-sheaved head; Incl. transport
storage; Cannot be carried while maintaining 12 t axle load; Includes HAV 11 m.

Hydraulic offset 0°-40° instead of manual offset 20°/40°; available for HAV 11 m, HAV 21 m.

1.6 m; Fixed angle runner; 2 sheaves, for max. 39.1 t lifting capacity; Incl. transport storage at
boom head.

160-7-21-D (1500 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.

125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.

80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.

32-1B-21-D (200 kg /600 kg); Hook block with ramshorn hook, ballast transported separately on rear
of carrier, requires storage; white with red signal stripes.

32-1-21-D (600 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.

12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Further additional equipment on request!

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.

DEMAG.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 220-5

Grundausstattung

Kranfahrgestell

Motor 368-4;
Euromot 4/Tier 4F

Kraftstoffbehalter
Getriebe AS12INT

Achsen 10 x6 x 10

Federung

Lenkung
Bremsen

Bereifung 385/95 R25
(14.00R25)

Kabine Unterwagen 2850

Heizung Unterwagen
Fahrbeleuchtung

Elektronische Wegfahr-
sperre

Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Fremdstarteinrichtung

Kontur-Sicherheits-
markierung

Kranoberwagen
Teleskopausleger HA78

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 51,6 t
Abstiitzung

Stiitzteller 038PA
Stutzbasiserfassung

Steuerung
Sicherheitseinrichtung

Kabine Oberwagen 875

Heizung Oberwagen
Windmesser

DEMAG.

Scania DC13; Dieselmotor 368 kW / 2100 /min (500 PS), Drehmoment 2373 Nm / 1300 /min;
Der Motor erfillt Euromot 4/Tier 4F; Abgasanlage komplett aus Edelstahl.

Kraftstoffoehalter 500 | Diesel (kein RME / Bio-Diesel); 60 | AdBlue Tank.

ZF AS-Tronic; Automatisiertes Getriebe mit integrierter hydraulischer Sekundéar-Retarderbremse,
12 Vorwarts- und 2 Ruckwartsgange; 2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Geldndestufe.

10x 6 x 10; 5 Achsen, davon Achsen 3-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achse 4 mit
zuschaltbarer Ladngssperre; alle Achsen gelenkt.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung.

Zweikreis-Lenkung mit unabhangiger Hinterachslenkung; Achse 1, 2, 3 mechanisch gekoppelt,
Achse 4 und 5 elektohydraulisch gekoppelt, alle Achsen gelenkt mit 6 verschiedenen Lenk-
programmen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse im Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse;
Feststellbremse.

Bereifung 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelge 9,5-25/1,7"; Magna MAO03 170F oder gleichwertig.

S-PACE Typ 2,85 m; Einstellbarer Fahrersitz, Armlehnen, pneumatischer Federung; Lenkrad mit
Héhen- und Neigungsverstellung; Beifahrersitz; Elektrische Fensterheber; Getdnte Verglasung;
Zentralverriegelung; Elektrisch verstellbare und beheizbare Spiegel; Radiovorbereitung.

Motorabhédngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Inklusive Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 3 elektronische Schlissel.
Pneumatischer Reifenfullanschluss ermoglicht Selbstbefullung der Bereifung.

Fremdstarteinrichtung ermdglicht Fremdstart per separater Energiequelle.

Durchgéngige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

12,8 m - 78 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fur alle
optionalen Einrichtungen; 4 Seilrollen im Auslegerkopf fir max. 76,6 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Drallfanger ist nicht enthalten.
Gegengewicht 51,6 t, 6-teilig (a-e).

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch;
4 Abstitzbasen von 2,75 m, 5,54 m, 7,0 m und 8,4 m.

4 runde Stitzteller A=0,38 m? Polyamid, mit Transportstellung am Stiitzzylinder.
Einzelerfassung des Horizontalhubs; Anzeige Warnung bei Abweichung in Oberwagenkabine.

Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; elektrische Vorsteuerung lber 2 Kreuzsteuerhebel;
Verschiedene Steuerungsmodi fir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemaB EN13000; Farbdisplay; Anzeige
Betriebszustand,Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

S-PACE Typ 875; Stufenlose Neigung 16°; Schiebefenster in Schiebetir und Heck; Frontscheibe
aufstellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, Frontpodest; Handldufe; Getdnte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorunabhdngige Warmwasserheizung mit 5 kW Heizleistung.
Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 220-5

Zusatzausstattung

Kranfahrgestell

Motor 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Achsen 10 x8 x 10

Zusatzkraftstoffbehalter
Klimaanlage

Kranoberwagen

Zusatzliche Seilrolle im
Hauptauslegerkopf

S1 Schwerlasteinrichtung
Stufe 1

2. Hubwerk (H2)

Zusatzgegengewicht
18,6 t

Klimaanlage

Bedienung
Fernbedienung
Stutzkraftanzeige

Arbeitsbereichs-
begrenzung

1C-1 Plus

Verldngerungen
HAV 11 m

HAV 21 m
HAV-HY

MS (Montagespitze)

Unterflaschen

Unterflasche
160-7-21-D-1500

Unterflasche
125-5-21-D-1125

Unterflasche
80-3-21-D-850

Unterflasche
32-1B-21-D-Vario

Unterflasche
32-1-21-D-600

Lasthaken 12-0V-E-350

Scania DC13; Dieselmotor; 331 kW / 2100 /min (450 PS), Drehmoment 2007 Nm/ 1575 1/min;
Der Motor erflllt Euromot 3a/ Tier 3; Abgasanlage optional mit Funkenfanger.

10x 8 x 10; 5 Achsen, davon Achsen 2-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achsen 3 und 4
mit zuschaltbarer Langssperre; Alle Achsen gelenkt.

Zusatzkraftstoffoehalter 200 I; Fir insgesamt 700 | Diesel im Unterwagen (kein RME / Biodiesel).
Klimaanlage fur Fahrkabine mit 7 kW Nennkalteleistung.

1 Zusatzseilrolle; De-/montierbar; Fir insgesamt 5 Seilrollen am Auslegerkopf;
Max. 94,8 t Tragfahigkeit.

2 Zusatzseilrollen; De-/montierbar; Fir insgesamt 7 Seilrollen am Auslegerkopf;
Max. 130 t Tragfahigkeit.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und
Transportgestell; Drallfanger ist nicht enthalten.

Zusatzgegengewicht 18,6 t; 2-teilig; Fir max. 70,2 t 8-teilig.

Klimaanlage in Oberwagenkabine mit 5 kW Nennkélteleistung.

Steuerung der Oberwagenbewegungen per Funkfernsteuerung.
Anzeige der StUtzkraft in der Krankabine und am Abstltzbedienkasten.
Anzeige und Programmierung der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.

Intelligentes Steuersystem, das héhere Traglasten ermoglicht — insbesondere bei Hebevorgangen
Uber den Abstltzungen. Sichere Nutzung der vollen Tragfahigkeit des Krans, selbst bei asym-
metrischen Abstltzkonfigurationen. Abstltzungen unabhéngig positionierbar. Vorberechnung
der Traglast fur einen Schwenkwinkel und Radiusbereich von +/- 30°. Lieferung mit Hubplanungs-
applikation inkl. grafischer Schnittstelle. Hubsimulation in der Kabine.

11,4 m; Gittermast-Klappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalte-
rung; nicht in 12 t Achslast verfahrbar.

21 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung,
nichtin 12 t Achslast verfahrbar; Beinhaltet HAV 11m.

Hydraulische Abwinkelung (0°-40°) anstelle manueller Abwinkelung (20°/40°); Erhaltlich fir HAV 11 m,
HAV 21 m.

1,6 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fir max. 39,1t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am
Auslegerkopf.

160-7-21-D (1500 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiB-roter Warnschraffur.

125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weil3-roter Warnschraffur.

80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiB-roter Warnschraffur.

32-1B-21-D (200 kg /600 kg); Unterflasche mit Doppelhaken und separatem Ballasttransport am Heck,
Ablage notwendig; mit weiB3-roter Warnschraffur.

32-1-21-D (600 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; mit weiB-roter Warnschraffur.

12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstole-
ranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen!

DEMAG.
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

Machine de base

Equipement chassis

Moteur 368-4 ;
Euromot 4/ Tier 4F

Réservoir de carburant
Transmission AS12INT

Essieux 10 x6 x 10

Suspension
Direction

Freins

Taille pneus 385/95 R25
(14.00R25)

Cabine de conduite 2850

Chauffage, cabine conduite
Feux de conduite
Antivol électronique

Adaptateur systéme
pneum. pour gonflage
des pneus

Dispositif de démarrage
rapide

Signalisation du contour

Scania DC13; Moteur diesel ; 368 kW / 2100 /min (500 CH), couple 2373 Nm / 1300 '/min;
Moteur conforme a la norme EUROMOT 4 /Tier 4F ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en
acier inox.

Réservoir de carburant de 500 | diesel (pas de RME / biodiesel) ; Réservoir 60 | AdBlue.

ZF AS-Tronic; Boite automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 12 rapports AV et 2 AR;
Bofte de transfert 2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10x 6 x 10; Cinq essieux, essieux 3 - 5 moteurs et équipés d'un blocage du différentiel transversal ;
Essieu 4 avec différentiel longitudinal ; Toutes roues directrices.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique.

Systeme de direction a double circuit avec direction de |'essieu arriére indépendante; Essieux 1, 2, 3
couplés mécaniquement ; Essieux 4 et 5 a couplage hydro-électrique, tous essieux directeurs avec
6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues ; Freins a disque ;
Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable;
Frein additionnel sur échappement; Frein de stationnement.

Taille pneus 385/95 R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F ou similaire.

Type S-PACE 2,85 m; Siege réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Volant réglable en
hauteur et en inclinaison ; Siege auxiliaire/passager; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Verrouillage
centralisé ; Rétroviseurs arriere réglables et chauffés électriquement ; Prémontage radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.
Avec position feux de croisement/plein phare, feux diurnes.
Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; 3 clés électroniques.

Adaptateur systéme pneumatique pour gonfler les pneus, permet aux opérateurs d'effectuer le
gonflage eux-mémes.

Dispositif de démarrage rapide pour permettre un démarrage a I'aide d'une alimentation auxiliaire.

Bandes réfléchissantes continues sur les c6tés et a I'arriere du chassis.

Equipement tourelle

Fléche télescopique HA78
Réglage de la fleche
Entrainement rotatif

H1

Contrepoids de 51,6 t
Calage

Patins stabilisateurs 038PA
Controle de la base de
calage

Commande

Dispositif de sécurité
Cabine de grue 875

Chauffage, cabine grue
Anémomeétre

DEMAG.

12,8 m-78 m; Systeme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour
tous les équipements supplémentaires ; 4 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité
de levage max. de 76,6 t.

1 vérin de relevage avec descente controlée par soupape de freinage.

Unique mécanisme d’'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail a
sélectionner.

Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort; Indicateur de rotation intégré ;
Anti-torsion de corde non inclus.

Contrepoids de 51,6 t, 6 pieces (a-e).

Agencement 4 points en H; Télescopages verticaux et horizontaux entierement hydrauliques ;
4 bases de calage:2,75m,5,54m,7,0m, 8,4 m.

4 semelles de calage A = 0,38 m? avec position de transport sur le vérin vertical.

Surveillance individuelle de la course horizontale ; Signal de déviation dans la cabine de la grue.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de

commande en croix; Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec témoin de moment de charge intégré, conforme & EN13000 ; Ecran couleur ; Affichage
des conditions de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur; Signal lumineux charge LMB;;
Enregistreur des données de la machine.

Type S-PACE 875 ; Inclinaison en continu jusqu’a 16°; Vitre coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriere ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes;
Vitrage de sécurité teinté ; Visiére rabattable ; Pare-soleil rabattable ; Prémontage radio.

Chauffage a eau chaude indépendant du moteur, puissance de chauffage de 5 kW.

Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.
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Equipement additionnel

Chassis
Moteur 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Essieux 10 x 8 x 10

Réservoir de carburant
supplémentaire

Climatisation

Tourelle

Poulie complémentaire
sur I'extrémité antérieure
de la fleche principale

S1 Equipement pour
levage lourd niveau 1

2. treuil (H2)

Contrepoids supplé-
mentaire 18,6 t

Climatisation

Manutention
Commande a distance

Indicateur de charge de
calage

Contréleur de portée
1C-1 Plus

Extensions
HAV 11 m

HAV 21 m
HAV-HY

MS (potence)

Crochets moufles

Crochet moufle
160-7-21-D-1500

Crochet moufle
125-5-21-D-1125

Crochet moufle
80-3-21-D-850

Crochet moufle
32-1B-21-D-Vario

Crochet moufle
32-1-21-D-600

Crochet 12-0V-E-350

Scania DC13; Moteur diesel ; 331 kW / 2100 1/min (450 CH), couple 2007 Nm / 1575 1/min;
Moteur conforme a la norme Euromot 3a / Tier 3; Circuit d'échappement en option avec pare-
étincelles.

10x 8 x 10; Cing essieux, essieux 2 - 5 moteurs et équipés d’un blocage du différentiel transversal ;
Essieux 3 et 4 avec différentiel longitudinal ; Toutes roues directrices.

Réservoir de carburant supplémentaire de 200 | ; Total de 700 | de diesel dans le chassis (pas de RME/
biodiesel).

Climatisation de la cabine, systéme de refroidissement d'une puissance nominale de 7 kW.

1 poulie additionnelle ; Avec possibilité de connexion /déconnexion ; Pour 5 poulies au total en téte
de fleche ; Capacité max. 94,8 t.

2 poulies additionnelles ; Avec possibilité de connexion/déconnexion ; Pour 7 poulies au total en téte
de fleche ; Capacité max. 130 t.

2. mécanisme de levage; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation du treuil intégré ;
Avec connexions rapides et rack de transport ; Anti-torsion de corde non inclus.

Contrepoids supplémentaire 18,6 t; 2 piéces; pour 70,2 t max, 8 piéces.

Climatisation de la cabine avec puissance de refroidissement nominale de 5 kW.

Commande des mouvements de la tourelle par commande radio a distance.
Affichage de la charge de calage dans la cabine et sur le boftier de commande des stabilisateurs.

Affichage et programmabilité des limites de portée sur dispositif IC-1.

Systéme de commande intelligent de la grue, garant de capacités de levage supérieures, tout
particulierement sur stabilisateurs. Permet une exploitation sans danger de la capacité intégrale de
la grue, méme dans les configurations de stabilisation asymétrique. Les stabilisateurs peuvent étre
positionnés indépendamment. Calcul préalable de la capacité pour un angle d'orientation de + 30°
au sein du rayon. Livrée avec application de planification graphique des opérations de levage.
Simulation en cabine des opérations de levage.

11,4 m; Fléchette treillis pliante, inclinable manuellement a 20°/40°; Téte 1 poulie; Support de transport
inclus; Portage impossible avec une charge d'essieu de 12 t.

21 m; Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40°; Téte 1 poulie; Support de transport
inclus, portage impossible avec une charge d'essieu de 12 t; Inclut HAV 11 m.

Inclinaison hydraulique 0°-40° au lieu de l'inclinaison manuelle 20°/40°; disponible pour HAV 11 m,
HAV 21 m.

1,6 m;Potence a angle fixe; 2 poulies, pour capacité de levage 39,1t max. ; Avec support de transport
en téte de fleche.

160-7-21-D (1500 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
125-5-21-D (1125 kqg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
32-1B-21-D (200 kg /600 kg) ; Crochet moufle avec crochet double, ballast transporté a part a I'arriere
du chassis, stockage nécessaire ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

32-1-21-D (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.

12-0V-E (350 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration
d’équipement et des tolérances liées au poids des composants.

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I



DESCRIZIONE TECNICA

Macchina base

AC 220-5

Equipaggiamento carro

Motore 368-4;
Euromot 4/Tier 4F

Serbatoio carburante
Trasmissione AS12INT

Assi10x6 x 10

Sospensioni
Sterzo

Freni

Pneumatici di dimensioni
385/95 R25 (14.00R25)

Cabina carro 2850

Riscaldamento sul carro
Fari di guida

Immobilizzatore elettronico

Adattatore impianto
pneumatico per il
gonfiaggio dei pneumatici

Sistema di avvio esterno

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma
veicolo

Scania DC13; Motore diesel; 368 kW / 2100 /min (500 HP), coppia 2373 Nm /1300 /min;
Il motore & conforme alla norma EUROMOT 4/ Tier 4F; Impianto di scarico interamente in acciaio
inossidabile.

Serbatoio carburante diesel 500 | (no colza /biodiesel); Serbatoio AdBlue 60 I.

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con retarder idraulico integrato, 12 marce avanti e 2 retromarce;
Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

10 x 6 x 10; Cinque assi, gli assi 3-5 sono traenti e dispongono di blocco differenziale trasversale
inseribile; L'asse 4 dispone di un blocco differenziale longitudinale inseribile; Tutti gli assi sterzanti.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico.

Sterzo a doppio circuito, sterzo assi posteriori indipendente; Assi 1, 2, 3 collegati meccanicamente;
Assi 4 e 5 collegati elettroidraulicamente, tutti gli assi dotati di 6 programmi di sterzatura diversi.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito, installato su tutte le ruote; Freni a disco; Retarder
idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuo esente da usura freno motore aggiuntivo;
Freno di stazionamento.

Pneumatici di dimensioni 385/95 R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7"; Magna MA03 170F
o simile.

Tipo S-PACE 2,85 m; Sedile di guida regolabile, braccioli e sospensioni pneumatiche; Volante
regolabile in altezza e inclinazione; Sedile ausiliario /passeggero; Finestrini con alzacristalli;

Vetri oscurati; Chiusura sportelli centralizzata; Specchietti retrovisori riscaldati, a regolazione elettrica;
Predisposizi one per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.
Dotazione comprendente anabbaglianti, abbaglianti, luci di marcia diurna.
Impedisce movimenti incontrollati del carro, comprende 3 chiavi elettroniche.

Adattatore per I'impianto pneumatico utilizzato per gonfiare i pneumatici: consente agli operatori
di gonfiare autonomamente i pneumatici.

Sistema di avvio esterno progettato per I'avvio utilizzando una sorgente di energia separata.
Strisce catarifrangenti continue sui lati del telaio e sul retro.

Equipaggiamento torretta

Braccio telescopico HA78

Sfilo del braccio

Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 51,6 t
Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori 038PA
Monitoraggio base
di appoggio

Comando

Dispositivi di sicurezza

Cabina gru 875

Riscaldamento, cabina gru
Anemometro

DEMAG.

12,8 m - 78 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per
I'inserimento di tutte le attrezzature e le prolunghe; 4 pulegge sulla testa braccio per una portata
max. di 76,6 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione
a carico.

Singolo organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sincronizzatore (indicatore rotazione tamburo);
Sistema antitorsione non incluso.

Contrappeso 51,6 t, in 6 pezzi (a-e).

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica;
4 basi di appoggio: 2,75 m, 5,54 m, 7,0 m, 8,4 m.

4 piatti stabilizzatori circolari in poliammide, A = 0,38 m?, con posizione di trasporto in corrispondenza
del cilindro verticale.

Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; Avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando
a joystick (due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato in conformita a EN13000; Display
a colori; Visualizzazione delle condizioni operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore;
Segnalazione in stile semaforo del carico massimo; Registratore dati gru.

Tipo S-PACE 875; Inclinazione a regolazione infinitesimale 16°; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendina parasole estraibile; Predisposizione per radio.

Riscaldamento acqua calda autonomo, indipendente dal motore, con potenzialita di riscaldamento 5 kW.
Rimovibili, utilizzabili con tutte le prolunghe.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 220-5

Equipaggiamento aggiuntivo

Carro

Motore 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Assi 10 x 8 x 10

Serbatoio carburante
aggiuntivo

Climatizzazione

Torretta

Puleggia aggiuntiva sulla
testa del braccio base

S1 Equipaggiamento
pesante stadio 1

2. argano (H2)

Contrappeso aggiuntivo
18,6 t

Climatizzazione

Movimentazione
Radiocomando

Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Limitatore del raggio
d‘azione

1C-1 Plus

Prolunghe
HAV 11 m

HAV 21 m
HAV-HY

MS (runner)

Bozzelli
Bozzello 160-7-21-D-1500

Bozzello 125-5-21-D-1125
Bozzello 80-3-21-D-850
Bozzello 32-1B-21-D-Vario

Bozzello 32-1-21-D-600
Gancio 12-0V-E-350

Scania DC13; Motore diesel; 331 kW / 2100 /min (450 HP), coppia 2007 Nm / 1575 /min;
Il motore & conforme alla norma Euromot 3a / Tier 3; Impianto di scarico opzionale con parascintille.

10 x 8 x 10; Cinque assi, gli assi 2-5 sono traenti e dispongono di blocco differenziale trasversale
inseribile; Assi 3 e 4 con blocco differenziale longitudinale; Tutti gli assi sterzanti.

Serbatoio carburante aggiuntivo 200 I; Per un totale di 700 | di diesel sul carro (no colza/biodiesel).

Aria condizionata per la cabina del carro, potenzialita di raffreddamento 7 kW.

1 puleggia supplementare; Montabile / smontabile; Per un totale di 5 pulegge nella punta del braccio;
Portata max. 94,8 t.

2 pulegge supplementari; Montabile / smontabile; Per un totale di 7 pulegge nella punta del braccio;
Portata max. 130 t.

2.argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore rotazione tamburo);
Incl. giunti rapidi e cremagliera di trasporto; Sistema antitorsione non incluso.

Contrappeso aggiuntivo 18,6 t; 2 sezioni; per 70,2 t max, 8 pezzi.

Climatizzazione in cabina gru con potenzialita di raffrescamento 5 kW.

Controllo dei movimenti della torretta a distanza tramite telecomando wireless.

Il carico degli stabilizzatori viene visualizzato nella cabina operatore e nel quadro comandi degli
stabilizzatori stessi.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.

Sistema di controllo intelligente della gru che consente di utilizzare capacita di sollevamento maggiori
in particolare con gli stabilizzatori. Consente di utilizzare in sicurezza tutta la capacita della gru anche
con una configurazione asimmetrica degli stabilizzatori. Gli stabilizzatori possono essere posizionati

in modo indipendente. Calcolo preliminare della capacita per un’area di sbraccio e un angolo di
rotazione di +/- 30°. Dotata di applicazione grafica per la pianificazione del sollevamento. Simulazione
del sollevamento dalla cabina.

11,4 m; Falcone ripiegabile con struttura a traliccio, manualmente inclinabile di 20°/40°;
Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto; Non trasportabile con un carico assiale di 12 t.

21 m; Doppio falcone ripiegabile, manualmente inclinabile di 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano
di trasporto; Non trasportabile con un carico assiale di 12 t; Comprende HAV 11 m.

Inclinazione a comando idraulico 0°-40° anziché inclinazione manuale 20°/40°; Disponibile per
HAV 11 m, HAV 21 m.

1,6 m; Runner a inclinazione fissa; 2 pulegge, per max. capacita di sollevamento di 39,1 t; Con vano
di trasporto nella testa braccio.

160-7-21-D (1500 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
125-5-21-D (1125 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.

32-1B-21-D (200 kg / 600 kg); Bozzello con gancio doppio, zavorra trasportata separatamente sul
retro del carro, richiede vano di trasporto; bianco con strisce segnaletiche rosse.

32-1-21-D (600 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12-0V-E (350 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

Altri equipaggiamenti disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.

DEMAG.
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DESCRIPCION TECNICA

AC 220-5

Maquina basica
Equipamiento chasis

Motor 368-4;
Euromot 4/nivel 4 final

Deposito de combustible
Transmision AS12INT

Ejes 10 x6 x 10

Suspension
Direccion

Frenos

Tamano de neumaticos
385/95 R25 (14.00R25)

Cabina de vehiculo 2850

Calefaccion vehiculo
Luces de conduccion
Sistema electrénico de
inmovilizacion
Adaptador de sistema

neumatico para inflar
neumaticos

Equipo de arranque

Marcas de seguridad
perimetrales

Scania DC13; Motor diésel; 368 kW / 2100 rpm (500 CV), par motor 2373 Nm /1300 rpm;
El motor cumple con EUROMOT 4/nivel 4 final; Sistema de escape completamente de acero inoxidable.

Depdsito de combustible 500 | diésel (no RME / biodiésel); Depdsito AdBlue 60 I.

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con retardador hidraulico integrado, con 12 marchas adelante
y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x 6 x 10; Cinco ejes, ejes 3-5 con traccion y disponen de un blogueo transversal conmutable;
Eje 4 con bloqueo longitudinal conmutable; Todos los ejes con direccion.

Suspensién hidroneumatica con compensacién de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo.

Sistema de direccién de circuito doble con direcciéon independiente del ejes traseros; Ejes 1, 2, 3
conectados mecanicamente; Ejes 4 y 5 con conexion electrohidraulica, direccion de todos los ejes con
6 diferentes programas de conduccién.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco;
Retardador hidrdulico integrado en transmisién como freno continuo sin desgaste; Freno de escape
adicional; Freno de estacionamiento.

Tamano de neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F
o similar.

S-PACE tipo 2,85 m; Asientos del conducto, reposabrazos y suspension neumatica; Volante con
regulacion de altura e inclinacion; Asiento auxiliar / de pasajero; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados;
Cierre centralizado de puertas; Espejos retrovisores de ajuste eléctrico, calefactados; Preinstalacion
para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.
Incluye luces de cruce, luces largas, luces de circulacion diurna.
Previene la movilizacién incontrolada del vehiculo; Incl. 3 llaves electrdnicas.

El adaptador de sistema neumatico para inflar neumaticos hace posible que los operadores inflen los
neumadticos sin ayuda eterna.

Instalacién de arranque disefiada para poder hacer posible un arranque usando un fuente de energia
separada.

Bandas reflectantes continuas en los laterales de vehiculo y en la parte trasera.

Equipamiento superestructura

Pluma telescépica HA78

Basculacion de flecha
Traccion de giro

H1

Contrapeso 51,6 t
Estabilizacion

Apoyo de estabilizadores
038PA

Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Cabina de vehiculo 875

Calefaccion de cabina
de grua
Anemodmetro

DEMAG.

12,8 m - 78 m; Sistema telescdpico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos
los equipamientos opcionales; 4 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga
max. 76,6 t.

1 cilindro de basculacién con vélvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos
de operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del
cabrestante); Protector antitorsién no incluido.

Contrapeso 51,6 t, 6 piezas (a-e).

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico;
4 bases estabilizadoras: 2,75m, 5,54 m, 7,0 m, 8,4 m.

4 apoyos estabilizadores circulares de poliamida A = 0,38 m? con posicidn de transporte en el cilindro
vertical.

Monitorizacién individual de carrera horizontal; Alerta de desviacién en cabina de grua.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de
2 ejes; Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador electrénico integrado de momento de carga segun EN 13000; Pantalla color;
Visualizacion de estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican
la carga del indicador de momento de carga; Grabador de datos de grua.

S-PACE tipo 875; Inclinacion 16° en progresién continua; Calefaccion de asiento; Lunas correderas en
puertay parte trasera; Estrado frontal abatible; Escalon lateral extensible, escaldn frontal; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Parasol desplegable.

Calefaccion de agua caliente, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW.

Desmontable, para ser usado con todos los equipamientos.
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DESCRIPCION TECNICA

AC 220-5

Equipamiento adicional

Chasis

Motor 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Ejes10x8x 10

Tanque adicional de
combustible

Aire acondicionado

Superestructura

Polea adicional en cabeza
de pluma principal

S1 Dispositivo para cargas
pesadas, nivel 1

2. cabrestante (H2)

Contrapeso adicional
18,6 t

Aire acondicionado

Manipulaciéon
Control remoto

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Limitador del radio
de trabajo

1C-1 Plus

Extensiones
HAV 11 m

HAV 21 m

HAV-HY

MS (runner)

Scania DC13; Motor diésel; 331 kW / 2100 rpm (450 CV), par motor 2007 Nm / 1575 rpm;
El motor cumple con Euromot 3a / Tier 3; Sistema de escape opcional con parachispas.

10 x 8 x 10; Cinco ejes, ejes 2-5 con traccion y disponen de un bloqueo transversal conmutable;
Ejes 3y 4 con blogueo longitudinal conmutable; Todos los ejes con direccion.

Tanque adicional de combustible 200 [; Para un total de 700 | de diesel vehiculo (no RME/biodiésel).

Aire acondicionado para cabina de vehiculo, 7 kW de potencia nominal de refrigeracion.

1 polea adicional; Des-/conectable; Para un total de 5 poleas en cabeza de pluma;
Capacidad méax. 94,8 t.

2 poleas adicionales; Des-/conectable; Para un total de 7 poleas en cabeza de pluma;
Capacidad méax. 130 t.

2. cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion
del cabrestante); Incl. acoples rapidos y rack de transporte; Protector antitorsion no incluido.

Contrapeso adicional 18,6 t; 2 piezas; para max. 70,2 t, 8 piezas.

Aire acondicionado en cabina de grda con 5 kW de potencia nominal de refrigeracion.

Control de los movimientos de la superestructura mediante control remoto inaldmbrico.

La carga de estabilizadores es indicada en la cabina del operadory en la caja de control de los
estabilizadores.

Visualizacion y programacion de los limites del radio de trabajo por IC-1.

Sistema de control de grua inteligente que permite capacidades de carga superiores, especial-
mente sobre estabilizadores. Permite el uso seguro de la capacidad total de la grda, incluso en
configuraciones asimétricas de los estabilizadores. Los estabilizadores pueden ser posicionados
independientemente. Precalculo de la capacidad para angulo de giro +/- 30° y zona de radio.
Provisto de aplicacion gréfica de planificacién de elevaciones. Simulacion de elevacion en cabina.

11,4 m; Plumin articulado de celosia, angulable manulamente de 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; No puede ser llevada manteniendo carga de eje de 12 t.

21 m; Plumin plegable de doble articulacién, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; No puede ser llevada manteniendo carga de eje de 12 t;
Incluye HAV 11 m.

Angulamiento hidraulico 0°-40° en vez de angulamiento manual 20°/40°; disponible para HAV 11 m,
HAV 21 m.

1,6 m; Runner de dngulo fijo; 2 poleas, para max. 39,1 t de capacidad de elevacién; Incl. almacenamiento
de transporte en el extremo de la pluma.

Bloques de gancho

Bloque de gancho
160-7-21-D-1500

Bloque de gancho
125-5-21-D-1125

Bloque de gancho
80-3-21-D-850

Bloque de gancho
32-1B-21-D-Vario

Bloque de gancho
32-1-21-D-600

Gancho 12-0V-E-350

160-7-21-D (1500 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
125-5-21-D (1125 kqg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-3-21-D (850 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
32-1B-21-D (200 kg /600 kg); Bloque de gancho con gancho doble, lastre transportado por separado
atras del vehiculo, requiere almacenamiento; blanco con franjas rojas de advertencia.

32-1-21-D (600 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.

12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.

Mas equipamiento adicional a peticion.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia
de los pesos de los componentes.

DEMAG.
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DESCRICAO TECNICA

Maquina basica
Equipamento chasis

Motor 368-4;
Euromot 4/Tier 4F

Tanque de combustivel
Transmissao AS12INT
Eixos 10 x6 x 10

Suspensao
Direcao

Freios

Pneus tamanho 385/95 R25
(14.00R25)

Cabine do veiculo 2850

Calefa¢do do veiculo
Faréis dianteiros

Sistema imobilizador
eletronico

Sistema adaptador
pneumatico para
calibragem dos pneus
Dispositivo para partida
externa

Marcacdo de seguranca
no entorno

Scania DC13; Motor a diesel; 368 kW / 2100 rpm (500 HP), torque 2373 Nm / 1300 rpm;
Este motor segue a norma EUROMOT 4/ Tier 4F; Sistema de descarga completo em aco inoxidavel.

Tanque de combustivel 500 | 6leo diesel (sem canola/biodiesel); Tanque de 60| p/solucdo AdBlue
(conversao catalitica).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidrdulico integrado, 12 marchas a frente e 2 a ré;
Caixa de transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 6 x 10; Cinco eixos; Eixos 3 - 5 sdo movidos e dispdem de um bloqueio transversal seleciondvel;
Eixo 4 com bloqueio longitudinal selecionavel; Todos os eixos estercaveis.

Suspensao hidropneumatica com compensacéo de carga por eixo; Bloqueio hidraulico.

Sistema de direcao de duplo circuito com estercamento independente do eixo traseiro; Eixos 1,2 e 3
conectados mecanicamente; Eixos 4 e 5 conectados por sistema eletro-hidraulico, todos os eixos
estercaveis com 6 diferentes programas de manobra.

Freio de servico com duplo circuito pneumatico atuando em todas as rodas; Freios a disco;
Retardador hidrdulico integrado na transmissdo como freio de acdo prolongada sem desgaste;
Freio motor adicional; Freio de esstacionamento.

Pneus tamanho 385/95 R25 (14.00R25); Aro de aco 9,5-25/1,7"; Magna MAO3 170F ou similar.

Tipo S-PACE 2,85 m; Assento do motorista ajustavel, descanso para bragos e suspensdo pneumatica;
Volante com regulagem de altura e inclinacdo; Assento do auxiliar /passageiro; Janelas com vidros
elétricos; Vidros fumé; Trava central das portas; Espelhos retrovisores com regulagem elétrica e
aquecimento; Instalacdo para radio.

Aquecedor de dgua com 12 kW de poténcia obtida do motor.
Incluindo fardis baixos, fardis altos, luzes de servico.
Impede a movimentagdo sem controle do veiculo; Com 3 chaves eletrénicas.

O sistema adaptador pneumatico permite que os proprios operadores corrijam a pressdo dos pneus.

Instalacdo para partida externa (“chupeta”) visando o arranque do motor usando outra fonte de
energia.

Faixas refletoras continuas nas laterais do chassi e na traseira.

Equipamento superestrutura

Lanca telescopica HA78

Elevacdo da lanca
Acionamento da rota¢do

H1

Contrapeso de 51,6 t
Estabilizadores

Sapatas dos estabilizadores
038PA

Monitoracao da base
sobre estabilizadores

Sistema de controle

Equipamentos de
seguranca

Cabine grua 875

Aquecimento da cabine
do guindaste

Anemoémetro

DEMAG.

12,8 m - 78 m; Sistema telescépico de cilindro Unico, extensdo automatica; Acessérios para todos
0s equipamentos e extensoes; 4 roldanas integradas na cabeca da lanca, capacidade max. de 76,6 t.

Pistdo elevatdrio Unico com vélvula automética de frenagem da descida.

Engrenagem de giro Unica com freio multidisco por acdo de mola; Diferentes modos de operacdo
selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por acdo de mola; Resolvedor (indicador de rotacdo do guincho);
Prevencdo de torcdo do cabo néo incluida.

Contrapeso de 51,6 t, 6 pegas (a-e).

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico;
4 bases de sustentacdo: 2,75 m, 5,54 m, 7,0 m, 8,4 m.

4 sapatas redondas para estabilizadores, A = 0,38 m?, com posicdo de transporte no cilindro vertical.
Monitoracdo individual do movimento horizontal; Alerta de desvio na cabine do guindaste.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultdneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks
com botdes direcionais; Diferentes modos de controle seleciondveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador eletrénico integrado do momento de carga conf. EN 13000; Monitor colorido;
Apresenta as condi¢des de operagdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas
indicadoras da carga no LMI; Gravador de dados da grua.

S-PACE tipo 875; Inclinacdo infinitamente varidvel até 16°; Janelas corredicas na porta e na traseira;
Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira; Corrimaos; Vidro de
seguranca fumé; Quebra-sol dobravel; Instalacdo para radio.

Aguecimento por agua quente, independente do motor, com 5 kW de poténcia térmica.

Removiveis, podem ser usados com todas as extensdes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 220-5

Equipamentos adicionais

Chasis

Motor 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Eixos 10 x 8 x 10

Tanque de combustivel
adicional

Ar condicionado

Superestrutura
Roldana adicional na

cabeca da lanca principal
S1 Acessorio para icamento

pesado, 1estagio
2. guincho (H2)

Contrapeso adicional
de 18,6t

Ar condicionado

Manejo
Controle remoto

Indicador de carga nos
estabilizadores

Limitador da faixa
de trabalho

1C-1 Plus

Extensoes
HAV 11 m

HAV 21 m

HAV-HY

MS (ponta de montagem)

Moitoes

Moitédo 160-7-21-D-1500

Moitdo 125-5-21-D-1125

Moitéo 80-3-21-D-850

Moitdo 32-1B-21-D-Vario

Moitéo 32-1-21-D-600

Gancho 12-0V-E350

Scania DC13; Motor a diesel; 331 kW / 2100 rpm (450 HP), torque 2007 Nm / 1575 rpm;
Este motor segue a norma Euromot 3a / Tier 3; Sistema de descarga opcional com inibidor de faiscas.

10 x 8 x 10; Cinco eixos; Eixos 2 - 5 sdo movidos e dispdem de um bloqueio transversal selecionavel;
Eixos 3 e 4 com bloqueio longitudinal selecionavel; Todos os eixos estercaveis.

Capacidade para mais 200 [; Total de 700 | de diesel no veiculo (sem canola/biodiesel).

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia.

1 roldana adicional; Pode engatar /desengatar; Para total de 5 roldanas na cabeca da langa;
Capacidade max. 94,8 t.

2 roldanas adicionais; Pode engatar /desengatar; Para total de 7 roldanas na cabega da langa;
Capacidade max. 130 t.

2. guincho; Freio multidisco por acdo de mola; Resolvedor integrado (indicador de rotacdo da grua);
Incl. engates rapidos e nicho de transporte; Prevencdo de tor¢do do cabo néo incluida.

Contrapeso adicional de 18,6 t; 2 pecas; para max. 70,2 t, 8 pecas.

Ar condicionado na cabine do guindaste com 5 kW de poténcia nominal.

Controle dos movimentos da superestrutura por controle remoto sem fio.
A carga nos estabilizadores é indicada na cabine do operador e na caixa de controle dos estabilizadores.

Exibicdo e capacidade de programacéo dos limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Sistema de controle inteligente do guindaste, viabilizando maiores capacidades de icamento
especialmente sobre estabilizadores. Permite o emprego seguro da capacidade integral do guindaste
mesmo em configura¢des assimétricas dos estabilizadores. Os estabilizadores podem ser posicionados
de maneira independente. Pré-célculo da capacidade para +/- 30° de angulo de giro e &rea do raio.
Equipado com aplicativo grafico de planejamento dos icamentos. Simula¢do do icamento na cabine.

11,4 m; Jib articulada trelicada, articuldvel manualmente 20°/40° Cabeca de 1 roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Ndo pode ser transportado para carga por eixo até 12 t.

21 m; Brago extensor com dupla articulacdo, ajuste manual 20°/40°; Cabeca de 1 roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Ndo pode ser transportado para carga por eixo até 12 t;
Inclui HAV 11 m.

Ajuste angular hidrdulico 0°-40° em vez do ajuste manual 20°/40°; disponivel para HAV 11 m, HAV 21 m.

1,6 m; Ponta de montagem em angulo fixo; 2 roldanas, para méax. 39,1 t de capacidade de icamento;
Incl. armazenagem de transporte na cabeca da lanca.

160-7-21-D (1500 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; Branco com faixas de sinalizagao
vermelhas.

125-5-21-D (1125 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; Branco com faixas de sinalizacdo
vermelhas.

80-3-21-D (850 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; Branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

32-1B-21-D (200 kg /600 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro, lastro transportado separada-
mente na traseira do veiculo, requer nicho de transporte; Branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.

32-1-21-D (600 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo
vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; Vermelho.

Outros equipamentos adicionais mediante pedido!

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configura¢des para estrada/viagem,
configuracdo do equipamento e tolerancias no peso dos componentes.

DEMAG.
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TEXHUYECKOE OINMNCAHME

AC 220-5

KpaH B 6a30BOM KOMMJIeKTaLUMn

Lllaccu KpaHa

Asuratenb 368-4;
Euromot 4/Tier 4F

Tonnueo

Kopo6ka nepepay AS12INT

Om10x6x10

MopBecka
PyneBoe ynpaBneHue

Topmosa

LLUnHbl pasmepa 385/95 R25
(14.00R25)

KabuHa HapcTpouku 2850

O6orpeB KaGuHbI LWaccn
®dapbl Wwaccn

JIeKTPOHHasa cuctema
6NOKMPOBKM 3aXKUraHUS
ApanTep NHeBMaTM4ecKon
cMcTeMbl ANS HakaumBaHUsa
WnH

YcTpoiicTBO 3anycka oT
BHELLHEro MCTOYHUKA
MapKupoBKa KOHTypa B
Lenax 6esonacHocTn

Hapacrponka kpaHa

Teneckonuyeckas ctpena
HA78

M3meHeHue BblneTa cTpensl
MOBOPOTHLIN MeXaHU3M
H1

MpoTtusoBec 51,6 T
Onopbl

Moaywku onopbl 038PA

KOHTpOﬂb nosnoxxeHus
HecyLiero ocHoBaHus,
co3fjaBaemMmoro onopamu

Cucrtema ynpaeneHus

JononHutenbHblie
ycTponcTea

Ka6uHa kpaHa 875

OTonneHue KabuHbl KpaHa
AHemowmeTp

DEMAG.

Scania DC13; Oun3zenbHbin apuratens; 368 kBT / 2100 n/MuH (500 n1.¢.), KpyTaLmMiA MOMeHT 2373 Hm /
1300 n/muH; [Buratens cooTBeTcTBYET TpeboBaHMaM cTaHaapTa EUROMOT 4/ TIER 4F;

BbimyckHasa cnctema NOMHOCTLIO U3 HepXaBetoLwen cTanu.

TonnwmeHbI 6ak 500 n An3enbLHOro Tonnmnea (Mcnosnb3oBaHve RME/6roam3ensHOro Tonanea He fonyckaeTcs).
6ak 60 n AdBlue.

ZF AS-Tronic; ABTomaTryeckas kopobka nepefay co BCTPOEHHbIM rMApaBanyecknm TOpMo30oM-
3amennutenemM, 12 nepefHvx ckopocTen, 2 3afgHne; 2-CTyneHyaTast pa3gaTodHas kopobka ¢ BKJI4aemoi
nepenaven gas nepeaBnxeHus No 6e3gopoxbIo.

10 x 6 x 10; MaTb ocen, ocv 3 -5 NPUBOAHbIE, OCHALLIEHbI CUCTEMOI BKITIOYaEMOW MonepeyHon 610KMPOBKM
onddeperuymnana; Ocb 4 ¢ BKtoYaeMom NpoaobHo 6noknposko auddepeHLmnana; Bce ocn pynsiume.
[MaponHeBMaTMyeckas nofaBecka ¢ KOMMeHcaTopaMu Harpy3kin Ha ocb; C rapaBanyecko 6noknpoBKo.
[BYXKOHTYpHas cncteMa pys1eBoro ynpabieHus ¢ He3aBUCMMbIM yNpaBieHneM 3agHen 0Cblo; MoCTbl 1,

2, 3 MexaHn4yeckn coefiHeHbl; 0cn 4 1 5 31eKTPo-rmapaBanyeckmn CBA3aHbl, BCE OCU MMEIOT 6 Mporpamm
PyNeBOro ynpasieHns.

lMHeBMaTyeckas ABYXKOHTYpHas cucteMa paboymnx TOpMO30B, AENCTBYIOLLASA Ha BCe Koseca; ANCKOBbIE
TOPMO3a; TMApaBAMYeckiA TOPMO3-3aMeSITeNb BCTPOEH B KOPOOKY nepenay 1 paboTaeT kak
HeunsHalmnBaeMbI TOPMO3 MPOAOSIKUTENbHOMO ANCTBUS; [ONONHUTENBbHBIX TOPMO3-3aMefnTesNb Ha
BbIMYCKHOM cncTeme; CTOSHOYHbI TOPMO3.

LWwnHbl pasmepa 385/95 R25 (14.00R25); CtanbHow Anck 9,5-25 /7 1,7"; Magna MA03 170F nnu
aHaNOrNYHbIN.

Trna S-PACE 2,85 m; perynunpyemoe cvaeHbe BOgUTeNS, MOAN0OKOTHMKAMM 1 MHEBMAaTUYeCKON NOABECKOW;
Perynupyemoe no BbICOTE 1 HakK/OHY pyneBoe KOJ1eco; LONOMHUTENbHOE/NAaCcCaXMPCKoe CUAEHbE;
D1eKTPOCTEKNONOAbEMHNKIN ABepeit; TOHMPOBaHHOE CTek0; LleHTpanbHbIN 3aMOK; 31eKTpU4eckm
perynnpyemble 3epkasa 3afHero Buaa c nogorpesom; lNogrotoska nog pagumo.

BoasHon oborpesaTent OT ABUraTens, C MOLWHOCTbIO Harpesa 12 kBT.

B Tom yncnie 6avxKHMIA CBET, daNbHWI CBET, hapbl AHEBHOIO CBETA.

MpenoTBpallaeT HEKOHTPOMPYyEeMOe TPOoraHue C MecTa LLaccu KpaHa, BKJ1. 3 3/1eKTPOHHBbIX K/to4a.

Anamep NMHEBMATUYECKOW CUCTEMBI NS HaKa4YMBaHUS LWUNH AaeT onepaTtopy BO3MOXHOCTb
CaMOCTOATESTIbHO HaKa4aTb LWNHbI.

YcTaHoBKa 3anycka OT BHeLWHero NCTo4HMKa npefHasHa4vyeHa a4 3anycka ¢ MCnoJib30BaHeM BHeLWHero
NCTOYHKKa NNTaHUA.

HenpepuBHble CBETOOTpaXatoLlne nosiochbl No 6okam 1 Ha 3afHen yactun Kopnyca.

dzwigi24.pl

12,8 M- 78 M; OZHOLMANHAPOBAsA CUCTEMA TeNECKONMPOBAHWS, aBTOMATUYECKUI PEXNM
TeneckonupoBsaHus; OcHacTka Afa Bcero o6opyaoBaHus U yanuHuTenei; 4 LUK1BOB, BCTPOEHHbIX B
BEPLUNHY CTPesibl, MakCMManbHOW rpy30No4beMHOCTLIO 76,6 T.

OOuH UMANHAP M3MEHEeHNS BblneTa CTPesibl C KianaHoOM aBTOMaTUYeCKOro TOPMOXEH WS ONyCKaHMS.
OOviH pefyKTop NoBopOoTa C NOAMNPYXKUHEHHBIM MHOMOAMCKOBBIM TOPMO30M; BbIGOP passinyHbIX PEXMMOB.
MexaHn3Mm nogbema C NoANpPyXKMHEHHbIM MHOTOAMCKOBLIM TOPMO30M; pe3osbBep (MHAUKATOP
nepekpyyYnBaHma Tpoca Npu NogbeMe; 3allmTa TPoca OT NepekpyYMBaHUS B KOMMIEKT HE BXOONT.
MpotnoBec 51,6 T, 6 WTYK (@ —e).

H-o6pa3Has KOHCTPYKLMs ¢ onopot Ha 4 Touky; NepemelleHre MO BEPTUKAIN U TOPU3OHTAIN NMOSTHOCTbIO
3a CYeT r’MApaBANYECcKOro NpnBoaa; 4 ocHoBaHMsa onopebl: 2,75 M, 5,54 M, 7,0 M, 8,4 M.

4 kpyrnbix nogyLkn onop A = 0,38 M?, NepeBo3nMbIX Ha LMINHAPE BEPTMKANBHOMO NepeMeLLeHNs.

KOHTPOJb FOPU30HTANIbHOTO BbIABMXEHVS KaX 40N OTASNBHON ONopbl; NpedynpexneHve ob
OTKJIOHEHWW B KabrHe KpaHa.

Mo3BONSIET OLHOBPEMEHHO 4 paboymx ABUXKEHWS; DNEeKTPOHHAs C1CTeMa yNpaBieHus, MCrosb3ytoLlas
2 [IBYXOCEBbIX AXKOMCTNKA; BO3MOXHOCTb BbIOOPA Pa3INUHBIX PEXMMOB YNPaBAEHUS TMOPABINYECKUMY
cMcTeMamu.

IC-1, cO BCTPOEHHbIM NHANKATOPOM FPy30BOro MOMeHTa B cooTBeTcTBMM ¢ EN13000; LiBeTHoM ancnnen;
NHAMKaLMS TekyLLlero paboyero nonoxeHus, rparkoB Harpysku, MHAVKaTOPa HeMCnpaBHOCTEN;
CBETOBblE CUMrHaNM3aTopbl Harpy3ku LMI (orpaHnynTens MoMeHTa); perucTpaTop AaHHbIX paboymx
napameTpoB KpaHa.

S-PACE tvin 875; C 6eccTyneHyaTo perynMpoBKO HakNoHa B Anana3oHe 16°; oborpes cnaeHuni;
COBWXXHOE OKHO B BEPU 1 C3a4M; CKTablBalOLLeeCs HapyXXy nepeaHee OkHO; BbIABMXHOWM Nbegectan
cboky, nepeHW NbefecTan; orpaauTeNbHble MOpPyYHU; HebbloLeecs TOHMPOBAHHOE CTEKNO;
BbIMaJaloLLMI CONHLE3aLLUMNTHbIN Ko3blpek; [ToAroToBKa NoA pagmo.

BoasiHon oborpeBaTenb HeE3aBUCUMBIN OT ABMUraTess, MOLLHOCTb Harpesa 5 kBT.
CbeMHble, N1t UCMOJb30BaHMS CO BCEMU YASIMHUTENSAMMN.
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TEXHUYECKOE OINMNCAHME AC 220-5

HononHutenbHoe o6opyaoBaHue

Laccu KpaHa

Asuratenb 331-3a;
Euromot 3a/Tier 3

Ocm10x8x 10

JlonosiHUuTeNbHbIN
TOMJAIMBHbIN Gak

KoHpuumnoHep

Hapcrponka kpaHa
[oMoNHUTENbHBIN LWKUB Ha
rosioBKe OCHOBHOW CTperibl

S1 HaBecHoe o6opyaoBaHue
AONg nogbema TsH)KeJI0BeCoB,
cTapgus

2. Jle6epka (H2)

[onosHUTENbHbIN
npotusosec 18,6 T

KoHpuuuoHep

O6paboTka

[ANCTaHUMOHHOE ynpaBneHue

NHaunkaTop Harpysku
BbIABWXHbIX OMnop

OrpaHuuuTenb paboyero
AvanasoHa

1C-1 Plus

YonuHutenu
HAV 11 m

HAV 21 m

HAV-HY

MS (noaBM>XHbI 6110K)

Kproko6noku
Kproko6nok
160-7-21-D-1500

Kproko6nok
125-5-21-D-1125

Kproko6nok
80-3-21-D-850

Kproko6nok
32-1B-21-D-Vario

Kptoko6nok
32-1-21-D-600

Kptok 12-0V-E-350

Scania DC13; An3enbHblin aBuratens; 331 kBT /2100 n/MuH (450 n1.¢.), KpyTawmin momeHT 2007 Hm /
1575 n/muH; OBuratens cOOTBETCTBYeT TpeboBaHmsaM cTaHfapTa Euromot 3a/Tier 3; BeixnonHas cuctema
OMUMOHANBHO C UCKPOTracCALLNM.

10 x 8 x 10; MaATb ocein, ocn 2-5 NPUBOAHbIE, OCHALLEHbI CUCTEMOW BK/IKOYAEMO MOMNepevHon 610KMPOBKM
onddeperymnana; Ocu 3 1 4 ¢ BKItoYaeMom NpofonbHon 6okmposkon AuddepeHLmana; Bce ocn
pynsme.

[ononHuTenbHbI TONNMBHbLIN 6ak 200 11; Bcero 700 11 AnM3enbHOro TomnvBa Ha waccu kpaHa (RME/
61oar3enbHOE TOMJIMBO UCMOJb30BaThb HE AOMYCKAETCs).

KoHamnumoHep kabuHbI LWaccu, HOMUHaNbHas MOLHOCTb OXnaxaeHus 7 KBT.

1 AONONHUTENbHbIN LUKWB; Pa3befUHAEMbI/COeIMHAEMbI LS TONIOBKM CTPesbl MaKCUMYM Ha 5 LLIKMBOB;
MakcrmanbHas rpy3onogbeMHocTb 94,8 T.

2 [OMONHUTENbHBIX WKWBA; pasbedHAEMbIN/COeAUHAEMbIV 19 FOJIOBKM CTPENbl MaKCUMYM Ha 7 WKWBOB;
MakcrmanbHas rpysonogbemMHocTb 130 T.

2. Mogbem; noanpyXMHEeHHbIN MHOTOAMCKOBbIN TOPMO3; BCTPOEHHbIN pe3onbeep (MHANKaTop
nepekpy4vBaHus Tpoca Npu nogbeme); BKIo4Yas bbICTpopasbeMHble COeVHEHUs 1 TPAHCMOPTUPOBOYHYIO
CTOWKY 3allMTa Tpoca OT NepekpyynBaHNS B KOMMIEKT HE BXOAMT.

[ononHuTenbHbIM NpoTnBoBec 18,6 T; 2 cekumu; MakcMManbHbIn Bec 70,2 T, 8 WITYK.

KOH,D,IALJ,IAOHep KabuHbl KpaHa, HOMVHaibHaa MOLLHOCTb OXJ1aXXaeHn4A 5 KkBT.

YHpaBneHl/le ABunxeHmnem Haﬂ,CTpOI?IKVI KpaHa 4epe3 paanonynbt ANCTaHUMOHHOIO yrnpaBiieHns.
Harpy3Ka Ha onopbl 0T06pa>KaeTc9 Ha gucnnee s KabuHe KpaHa 1 Ha WwuTe ynpasneHna onopamu.

OTobpaxeHune 1 NporpamMrpoBaHyvie Npeneos pabodyero AnanasoHa 31eKTPOHHOWM CUCTEMON
ynpasneHuns IC-1.

MHTennekTyanbHas cMcteMa ynpassieHns KpaHOM NO3BOJISIET yBeSIMYeHWe rpy30MogbeMHOCTM OCOBEHHO
npu ncnonb3oBaHUK onop. Mo3BonseT 6e3onacHoe NCNosb30BaHWe NOHOM FPY30NOLbEMHOCTY KpaHa
[1aXe B aCUMMETPUYHbIX KOHMDUTYPaLMAX BbIHOCHBIX OMOP. BEIHOCHbBIE OMOPbI MOXHO PACMoNoXUThL
oTaeNbHO. PacyeTHas rpy30nofbeMHOCTb B Npefenax yria noBopota +/-30° n paboyen 30HbI AN pagunyca.
MporpaMmMa naaHMpPoBaHUs NoLbeMa ¢ rpaduyeckuM HTepdencom. MogenmposaHue nogbemMa B KabuHe.

11,4 m; PelueTyaTbi OTKMAHOW rycek, C py4HOW ycTaHOBKOW yrna casura 20°/40°; ronoska cTpensl ¢
1 WKMBOM; BKJItOYAs yKNaAKy 418 TPAHCMOPTUPOBKY, HE MOAJIEXUT NepeBO3Ke NPU OrpaHnYeHny Harpyskm
Ha ocb 12T.

21 m; [1BOVHOWM CKNafHOWM OTKUOHOM rycek, C py4HOU ycTaHoBKOW yria casura 20°/40°; ronoBka cTpesbl
¢ 1 WKMBOM; BKtOYas YKNAAKY 019 TPAHCMOPTUPOBKM, He MOAIEXUT NepeBO3Ke Npu OrpaHnyeHnm
Harpysku Ha ocb 12 T; BkntovaeT HAV 11 m.

[VApaBANYeckMin MexaHU3M U3MeHeHVS yrna nogbema B AnanasoHe 0°-40° BMeCTO py4HOro cMeLLleHus
Ha 20°/40°; noctaBnsietca ans ctpen HAV 11 m, HAV 21 m.

1,6 M; HenoZBWXHbI yrnoBOM NOABUXKHbBIN OM10K 2 WKMNBA, PaciUTaHHbIe Ha MaKCUMasbHyo
rpysonoabeMHocTb 39,1 T; BKAtoYasa yknagky Ans TPaHCMOPTUPOBKM Ha BEPLUMHE CTPesbl.

160-7-21-D (1500 kr); kptokob10K € XpanoBbIM KPOKOM; Hesbill ¢ KpacHbIMU CUrHabHBIMU MO0CamMu.
125-5-21-D (1125 kr); KptokoB0K € XpanoBbIM KPOKOM; 6esbill ¢ KpacHbIMU CUrHaNbHBIMU MO0CamMu.
80-3-21-D (850 kr); kptokoBOK € XparnoBbIM KPOKOM; 6esbili C KpacHbIMU CUTHAIbHBIMY MOJTOCaMU.
32-1B-21-D (200 kr/600 kr); Kptokobn0ok ¢ ABOVHbIM KPIOKOM, Hannact TpaHCMopTUPYETCs OTAETBHO
Ha 3aflHel naHenu waccy, TpebyeT MecTa ANs XpaHeHUs; 6enbli ¢ KPAaCHbIMU CUTHANbHBIMUW MNOIOCaMMU.

32-1-21-D (600 kr); KptoKoBOK € XParnoBbIM KPOKOM; Benbili € KpacHbIMU CUTHAIbHBIMY NOJTOCaMU.

12-0V-E (350 kr); OOMHOYHbIN KPIOK C BEPTUKAbHbLIM LWAPHUPHBIM coeanHeHreM KpacHbIn.

Opyroe gononHuTenbHoe o6opyaoBaHue no 3anpocy!
Bec MoXeT oTInYaThCs OT 3asBJIEHHOr0 B 3aBUCMMOCTU OT TPaHCMOPTUPOBOYHOI/AOPOXKHON KOHUrypauun, KoHdurypaumm

oGopyaoBaHMs U AOMYCKOB Ha

Be€C KOMMNOHEHTOB.

DEMAG.
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NOTES AC 220-5
NOTIZEN - NOTES - NOTA - NOTAS - NOTAS -
NOMETbI, KOMMEHTAPUWN, NPUMEYAHUS

DEMAG.
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Effective Date: February 2016.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate
Operator's Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to
our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied.
Products and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries.
All rights are reserved. Terex” is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gultig ab: Februar 2016.

Produktbeschreibungen und Preise konnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung gedndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemafBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehdorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fuhren. Fur dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei dartber hinaus gehende Garantie, weder ausdricklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgeflhrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern.

Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und vielen anderen Landern.

Date d'effet : Février 2016.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents sont
uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a |'utilisation correcte de cet équipement.
Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable peut résulter
en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un produit et a une
vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques de fabrique, des
marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays, et tous les droits sont
réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Febbraio 2016.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preawviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull’uso corretto di questo macchinario, contenute nell’'opportuno Manuale
dell'operatore. L'inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi

di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" € un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Febrero 2016.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen un
fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este equipo.
El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones graves o
fatales. La Unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia dicha
garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de marca
de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca comercial
registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Fevreiro 2016.

Especificacdes e precos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigacdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem

apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instru¢des para instrucdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atencdo ao
respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operacao da maquina em condicdes improprias pode resultar em lesdo grave ou morte.
A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que nenhuma
outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servicos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servico ou nomes-fantasia
da Terex Corporation e/ou suas subsididrias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex” é marca registrada da Terex Corporation nos
EUA e muitos outros paises.

Bcrynaet B cuny: ®eBpanb 2016 T.

TexHnyeckre xapakTepuCcTUKM U LieHbI MOTYT U3MeHsTbCst 6e3 npefBapuTenbHOro yBefomaeHus 1 6e3 kaknx-nmbo obsi3atesbcTs 41 NPOVU3BOANTENS.
doTorpadun 1 (M) 4epTexu, UCNOb30BaHHbIE B AOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIOUNTENBHO B KaYecTBE UMIOCTPaLMA. VIHCTPYKLMW NO NpaBuiamM sKcrnayataummn
[aloTCs B COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX [/l ONepaTopoB faHHOro obopyAoBaHuUs. HeBbinosHeHe pekoMeHAalUvin pyKoBOACTBa NO dKCnyaTaumnm
Haluero obopyaoBaHus 1v apyrue 6e30TBETCTBEHHbIE AENCTBIS MOTYT NOB/eYb Cepbe3Hble TPaBMbl UV CMepTb. EANHCTBEHHO rapaHTuel, AefcTBYyIOLLEN

B OTHOLLEHU Halero obopyaoBaHws, SBASETCA cTaHAapTHas (hopmMa NMUCbMEHHON rapaHTUK Ha AaHHbIA TUM 0O60PYAOBaHMS 1 Ha YCIOBUS €ro MpoAaxu.
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